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EU Declaration of Conformity

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of Declaration:

Product Name: Terra AC EV Chargers
Type : Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Variable letter Description Value Definition
w Wallbox
“a“ TYPE
E Plus with 15118
7 7.4 kW
“b“ Power output 11 11 kW
22 22.1 kW
G Type 2 cable
Cable or type of
“c” T Type 2 socket
socket
S Type 2 socket with shutter
- No cable
“d“ Cable length
<5 <5m
“e” Display D With display
M Certified for MID (with display)
“f Metering
P Certified for EICHRECHT (with display)
C With 4G
“g“ Cellular
- Without 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h“ - arabic numeral(s) from A to Z For different client or colors

or0to9

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Art. 3 (1) Lit. (a) of Directive 2014/53/EU: The protection of health and safety of persons and of domestic
animals and the protection of property, including the objectives with respect to safety requirements as set
out in Directive 2014/35/EU and as referred to in Art. 3 (1) Lit. (a) of Directive 2014/53/EU is ensured by
compliance with the applicable parts of the following relevant harmonized standards:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

Art. 3 (1) Lit. (b) of Directive 2014/53/EU: An adequate level of electromagnetic compatibility as set out in
Directive 2014/30/EU and as referred to in Art. 3 (1) Lit. (b) of Directive 2014/53/EU is ensured by
compliance with the applicable parts of the following relevant harmonized standards:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V 2.2.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V1.3.1:2024




Art. 3 (2) of Directive 2014/53/EU: Efficient use of the radio spectrum so as to avoid harmful interference is
ensured by compliance with the applicable parts of the following relevant harmonised standards:

e EN301908-1V 15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019

e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

Article 3(3) of Directive 2014/53/EU:

The product also complies with the essential requirements set out in:

Article 3(3)(d) — protection of the network.

Article 3(3)(e) — protection of personal data and privacy.

Article 3(3)(f) — Not applicable: the product does not include payment or fraud-sensitive functionalities.
Compliance has been demonstrated using the following harmonized standards:

e EN 18031-1:2024 e EN18031-2:2024

Directive 2014/32/EU (MID): The object of the declaration described above is in conformity with Directive
2014/32/EU on the making available on the market of measuring instruments. Conformity is declared by
compliance with the following harmonised standards:

=  ENIEC62052-11:2021+A11 e ENS50470-3:2022 e ENIEC 62052-31:2016
Applicable to products manufactured from Batch No. 1026 onwards.

The Notified Body TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) performed Module B and issued the EU-type
examination certificate: M4 69268692.

The Notified Body NMi Certin B.V. (NB 0122) is responsible for the surveillance of the quality system
(Module D) and issued the certificate: CE-460.

Directive 2011/65/EU: The object of the declaration described above is in conformity with Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (including amendment (EU) 2015/863),
and compliance is ensured by the following harmonised standard:

e ENIEC 63000:2018

Regulation (EU) 2025/40: The packaging of the product described above is in conformity with the
requirements of Regulation (EU) 2025/40 on packaging and packaging waste, fulfilling the requirements of
Articles 5 to 12, where applicable.

Signed for and on behalf of:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

C%/W\S — /%o M/jun

Signature date: 2026/8/11



EC aeknapaums 3a CboTBeTCTBUE

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China
EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

HacTosilaTa Aeknapaumns 3a CbOTBETCTBME CE N3JaBa Ha MbJ/IHaTa OTTOBOPHOCT Ha NPOM3BOANTENS.
MpeameT Ha AeknapauyusaTa:
HavmeHoBaHue Ha npogykTa: Terra AC EV Chargers

Tun: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

NMpomeHnusa
OnucaHue CToliHOCT OnpepeneHue
6ykBa
W CTeHHa 3apsaAHa cTaHuua
“a" T7n
E Plus c 15118
7 7.4 KW
“p" MN3xoaHa MOLLHOCT 11 11 kW
22 22.1 kW
G Kaben Type 2
Kaéen nan tmn Ha
e T MHe3go Type 2
rHesfoTo
S He3go Type 2 cbC 3aTBOP
Be3 kaben
“d” [AbnxnHa Ha kabena
<5 <5m
“e" Awncnnei D C ancnneit
M Ceptuduumpar 3a MID (c gncnneii)
“f N3mepBaHe
P Ceptndurumpar 3a EICHRECHT (c gucnneid)
C C4G
gt Knetb4yHa Bpb3Ka
be3 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“n - alpha numeric(s) from Ato Z 3a pasnYHu KIMEeHTU UK LiBETOBE
or0to9

OnucaHUAT no-rope npeAaMeT Ha Aekjapauusita € B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO 3aKOHOAaTesicTBO Ha Chblo3a 3a
XapMOHM3aLus:

. UYneH 3, naparpa¢ 1, 6yksa a) oT AiupekTnea 2014/53/EC: 3awimTaTta Ha 3gpaBeTo U 6e30nacHOCTTa Ha xopaTa n
AOMALLHUTE )XMBOTHW U 3alMTaTa Ha MMYLLLECTBOTO, BK/IIOUMUTEJHO LieITe NOo OTHOLLEHNE Ha N3MCKBaHMATA 3a
6e3onacHocT, onpegenenun B finpektusa 2014/35/EC n nocoueHu B uneH 3, naparpa¢ 1, 6yksa a) oT inpekTnsa
2014/53/EC, ce ocurypsiBa Yypes cnasBaHe Ha NPUAOKMUMMNTE YacTU OT C/ieAHUTE CbOTBETHN XapMOHU3MPaHN
CTaHAapTU:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

. UYneH 3, naparpa¢ 1, 6ykBa 6) ot fAnpekTusa 2014/53/EC: AeKBaTHOTO HUBO Ha €/1IeKTPOMarHNTHa CbBMeCTUMOCT,
onpepaeneHo B finpektnea 2014/30/EC n noco4veHo B YneH 3, naparpa¢ 1, 6yksa 6) ot iupektmnea 2014/53/EC, ce
ocurypsiBa ypes crnasBaHe Ha NPUIOXKMMUTE YacTy OT C/IeJHUTE CbOTBETHM XapMOHU3MPaHN CTaHAApTU:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V2.2.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024




. YneH 3, naparpa¢ 2 ot iupektusa 2014/53/EC: EpeKTMBHOTO N3NON3BaHe Ha PaANOYECTOTHUNA CNEKTBLP C Len
ns6areaHe Ha BpeAHM CMYLLIEHMA Ce OCUTYpPSsiBa Ypes crna3BaHe Ha NPUIOXKMMUTE YacTy OT C/leiHNTE CbOTBETHU
XapMOHU3MpPaHU CTaHAAPTU:

e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V21.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

* YneH 3, naparpa¢ 3 ot AmpekTtnea 2014/53/EC:
MpoAYKTBHT CbLLO Taka OTFrOBapA Ha CbLLECTBEHUTE U3UCKBaHUS, MOCOYEHU B:
UneH 3, naparpa¢ 3, 6ykBa r) - 3aLjmMTa Ha MpexXaTa.
YneH 3, naparpa¢ 3, 6ykBa A) - 3aL4MTa Ha IMYHNTE AaHHU N HENPUKOCHOBEHOCTTA Ha JINYHUS XXUBOT.
YneH 3, naparpa¢ 3, 6ykBa €) - He e NpUNOXKMMO: NPOAYKTHT He BK/OUBA GYHKLMOHANHOCTN, YYBCTBUTETHU KbM
nnawaHusa uav nsmamu.
CHOTBETCTBMETO € [J0Ka3aHOo Ype3 U3MNosi3BaHe Ha C/lefAHNTE XapMOHU3MPaHU CTaHAapTN:

e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

L] AuvpexkTunea 2014/32/EC (MID): OnucaHUAT no-rope npeamMeT Ha AeK/lapaLuaTa € B CbOTBETCTBME € [lupeKTnBa
2014/32/EC OTHOCHO NpeAoCTaBAHETO Ha Nasapa Ha UsmepBaTenHu ypean. CboTBeTCTBUETO ce AeKnapupa 4ypes
cnasBaHe Ha c/leiHUTEe XapMOHU3UPaHU CTaH[AAPTU:
= ENIEC 62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
MpnnoXxnmo 3a NpoAyKTU, nponsseaeHn ot naptmnaa Ne 1026 HaTaTbK.

HoTuduumpanust opran TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) nssbpwum Moayn B n nsaaae ceptuéukart 3a EC
mnscnepBaHe Ha Tuna: M4 69268692.
HotuduuympaHuat oprad NMi Certin B.V. (NB 0122) oTroBaps 3a Hag3o0pa Ha cuctemaTa 3a kavectso (Moayn D) n

n3gape ceptupukarta: CE-460.

=  [Anpektnea 2011/65/EC: ONUcaHUAT no-rope npeamMeT Ha fieKlapauusaTa e B CboTBeTcTBUe ¢ finpektmnea 2011/65/EC
Ha EBponelickmnsa napnameHT u Ha CbBeTa OT 8 toHM 2011 r. OTHOCHO OrpaHM4YaBaHeTo Ha ynoTpe6aTa Ha onpeaenieHn
ornacHu BeLlecTBa B €/1IeKTPUYECKOTO U eIeKTPOHHOTO o6opyaBaHe (BKtlounTenHo nsmeHeHme (EC) 2015/863), kaTo
CbOTBETCTBMETO C€ OCMTYpPsiBa Ype3 CIeHNSi XapMOHU3UPaH CTaHAapT:

e ENIEC63000:2018

. PernameHT (EC) 2025/40: OnakoBKaTa Ha ONMcaHMA No-rope NpoAyKT € B CbOTBETCTBUE C MU3BUCKBAHMATA Ha
PernameHT (EC) 2025/40 OTHOCHO ONAaKOBKUTE U OTNAaAbLMTE OT ONAaKOBKU N U3N'bJ/IHABA U3NCKBaHUATA Ha YyieHoBe 5

[0 12, KoraTo e NpuUIoXKNMo.

MoanncaHo 3a N OT MMETO Ha:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11



EU izjava o sukladnosti

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod iskljucivom odgovornos¢u proizvodaca.

Predmet izjave:

Naziv proizvoda: Terra AC EV Chargers
Tip: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Promijenjivo . . .
Opis Vrijednost Definicija
slovo
W zidni punjac
“a" TIP el
E Plus s 15118
7 7.4 kW
“b" Izlazna snaga 11 11 kW
22 22.1 kW
G Kabel Type 2
Kabel ili vrsta —
“c* . T Uticnica Type 2
uti¢nice - —— -
S Uticnica Type 2 sa zastitnim zatvaracem
. - Bez kabela
“d” Duljina kabela
<5 <5m
“e" Zaslon D Sa zaslonom
) ) M Certificirano za MID (sa zaslonom)
“f Mjerenje —
P Certificirano za EICHRECHT (sa zaslonom)
) . C S 4G
“g" Mobilna mreza
- Bez 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Za razlicite klijente ili boje
toZor0to9

Gore opisani predmet izjave u skladu je s relevantnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:

Clanak 3. stavak 1. to¢ka (a) Direktive 2014/53/EU: Zastita zdravlja i sigurnosti osoba i domacih Zivotinja
te zastita imovine, uklju€ujudi ciljeve u pogledu sigurnosnih zahtjeva utvrdenih Direktivom 2014/35/EU i
navedenih u €lanku 3. stavku 1. tocki (a) Direktive 2014/53/EU, osigurana je uskladenoS¢u s primjenjivim
dijelovima sljedecih relevantnih harmoniziranih normi:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

Clanak 3. stavak 1. to¢ka (b) Direktive 2014/53/EU: Odgovarajuca razina elektromagnetske
kompatibilnosti utvrdena Direktivom 2014/30/EU i navedena u clanku 3. stavku 1. tocki (b) Direktive

2014/53/EU osigurana je uskladeno3¢u s primjenjivim dijelovima sljedeéih relevantnih harmoniziranih

normi:
e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V2.2.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V1.3.1:2024



Clanak 3. stavak 2. Direktive 2014/53/EU: U€inkovita uporaba radijskog spektra radi izbjegavanja Stetnih
smetnji osigurana je uskladeno3¢u s primjenjivim dijelovima sljedecih relevantnih harmoniziranih normi:
e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019

e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

Clanak 3. stavak 3. Direktive 2014/53/EU:

Proizvod takoder ispunjava bitne zahtjeve navedene u:

Clanak 3. stavak 3. to¢ka (d) - zastita mreZe.

Clanak 3. stavak 3. to¢ka (e) - zastita osobnih podataka i privatnosti.

Clanak 3. stavak 3. to¢ka (f) - Nije primjenjivo: proizvod ne uklju€uje funkcionalnosti osjetljive na
pla¢anja ili prijevare.

Sukladnost je dokazana primjenom sljede¢ih harmoniziranih normi:

e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

Direktiva 2014/32/EU (MID): Gore opisani predmet izjave u skladu je s Direktivom 2014/32/EU o stavljanju
mjernih instrumenata na raspolaganje na trziStu. Sukladnost se izjavljuje uskladeno3¢u sa sljede¢im
harmoniziranim normama:

=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Primjenjuje se na proizvode proizvedene od serije br. 1026 nadalje.

Prijavljeno tijelo TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) provelo je Modul B i izdalo certifikat o EU
ispitivanju tipa: M4 69268692.

Prijavljeno tijelo NMi Certin B.V. (NB 0122) odgovorno je za nadzor sustava kvalitete (Modul D) i izdalo je
certifikat: CE-460.

Direktiva 2011/65/EU: Gore opisani predmet izjave u skladu je s Direktivom 2011/65/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2011. o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i
elektronickoj opremi (ukljucujuci izmjenu (EU) 2015/863), a sukladnost se osigurava sljedecom
harmoniziranom normom:

e ENIEC63000:2018

Uredba (EU) 2025/40: AmbalaZa gore opisanog proizvoda u skladu je sa zahtjevima Uredbe (EU) 2025/40 o
ambalaZi i ambalaZznom otpadu te, gdje je primjenjivo, ispunjava zahtjeve €lanaka 5. do 12.

Potpisano zai uime:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11



EU prohlaseni o shodé

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,
Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Pfedmét prohlaseni:

Nazev vyrobku: Terra AC EV Chargers

Typ: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Proménné . ..
) Popis Hodnota Definice
pismeno

W nasténna nabijecka

“a" TYP
E Pluss 15118
7 7.4 kW

“b" Vystupni vykon 11 11 kW
22 22.1 kW
G Kabel Type 2

Kabel nebo typ .
“c" . T Zasuvka Type 2
zasuvky -
S Zasuvka Type 2 s clonkou
. - Bez kabelu

“d" Délka kabelu
<5 <5m

“e" Displej D S displejem
M Certifikovano pro MID (s displejem)

“f Mé&reni b Certifikovano pro EICHRECHT (s

displejem)
TP T M b.l ’ Ve . s C Se 4G
obilni pfipojeni
& PPl - Bez 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Pro r{izné klienty nebo barvy
toZor0to9

VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé s prislusSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:

= Cl. 3 odst. 1 pism. a) smérnice 2014/53/EU: Ochrana zdravi a bezpe¢nosti osob a domacich zvifat a ochrana
majetku, véetné cilli tykajicich se bezpe€nostnich poZadavki stanovenych ve smérnici 2014/35/EU a
uvedenych v €l. 3 odst. 1 pism. a) smérnice 2014/53/EU, je zajiSténa dodrZzovanim prislusnych casti
nasledujicich relevantnich harmonizovanych norem:
e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

= Cl. 3 odst. 1 pism. b) smérnice 2014/53/EU: Odpovidajici Groven elektromagnetické kompatibility
stanovena smérnici 2014/30/EU a uvedena v €l. 3 odst. 1 pism. b) smérnice 2014/53/EU je zajiSténa
dodrZovanim pfisluSnych €asti nasledujicich relevantnich harmonizovanych norem:
e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024



rudeni je zajisténo dodrZovanim pfislusnych €asti nasledujicich relevantnich harmonizovanych norem:
e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

Clanek 3 odst. 3 smérnice 2014/53/EU:

Vyrobek rovnéz spliuje zakladni poZadavky stanovené v:

Cl. 3 odst. 3 pism. d) - ochrana sité.

Cl. 3 odst. 3 pism. e) - ochrana osobnich tdaja a soukromi.

Cl. 3 odst. 3 pism. f) - Nevztahuje se: vyrobek neobsahuje funkce citlivé na platby nebo podvody.
Shoda byla prokazana pouzitim nasledujicich harmonizovanych norem:

e EN18031-1:2024 o EN18031-2:2024

Smérnice 2014/32/EU (MID): VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé se smérnici 2014/32/EU o
zpfistupniovani méfidel na trhu. Shoda se prohlasuje dodrzovanim nasledujicich harmonizovanych
norem:

=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016

Plati pro vyrobky vyrobené od SarZe €. 1026.

Oznameny subjekt TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) provedl modul B a vydal certifikat EU
prezkouseni typu: M4 69268692.

Oznameny subjekt NMi Certin B.V. (NB 0122) odpovida za dohled nad systémem kvality (modul D) a vydal
certifikat: CE-460.

Smérnice 2011/65/EU: VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ervna 2011 o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich (véetné zmény (EU) 2015/863) a shoda je zajiSténa nasledujici
harmonizovanou normou:

e ENIEC63000:2018

Nafizeni (EU) 2025/40: Obal vySe popsaného vyrobku je v souladu s pozadavky nafizeni (EU) 2025/40 o
obalech a obalovych odpadech a pfipadné spliiuje poZadavky ¢lanku 5 aZ 12.

Podepsano za a jménem:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11



EU-overensstemmelseserklaering

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,
Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Denne overensstemmelseserklaering udstedes under fabrikantens eneansvar.
Erklaeringens genstand:

Produktnavn: Terra AC EV Chargers

Type: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Variabelt . . o
Beskrivelse Vaerdi Definition
bogstav
W vaegboks
“a" TYPE
E Plus med 15118
7 7.4 kW
“b" Udgangseffekt 11 11 kW
22 22.1 kW
G Type 2-kabel
“c" Kabel eller stiktype T Type 2-stik
S Type 2-stik med lukkeanordning
- Intet kabel
“d” Kabellzengde
<5 <5m
“e" Display D Med display
. M Certificeret til MID (med display)
“f Maling
P Certificeret til EICHRECHT (med display)
C Med 4G
“g" Mobilforbindelse
- Uden 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Til forskellige kunder eller farver
toZor0to9

Den ovenfor beskrevne genstand for erklaeringen er i overensstemmelse med den relevante EU-

harmoniseringslovgivning:

= Artikel 3, stk. 1, litra a), i direktiv 2014/53/EU: Beskyttelsen af personers og husdyrs sundhed og sikkerhed
samt beskyttelsen af ejendom, herunder malene vedrarende sikkerhedskravene i direktiv 2014/35/EU og

som omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra a), i direktiv 2014/53/EU, sikres ved overholdelse af de relevante
dele af folgende harmoniserede standarder:
e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

= Artikel 3, stk. 1, litra b), i direktiv 2014/53/EU: Et tilstraekkeligt niveau af elektromagnetisk kompatibilitet

som fastsat i direktiv 2014/30/EU og omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra b), i direktiv 2014/53/EU sikres ved
overholdelse af de relevante dele af folgende harmoniserede standarder:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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Artikel 3, stk. 2, i direktiv 2014/53/EU: Effektiv anvendelse af radiospektret for at undga skadelig
interferens sikres ved overholdelse af de relevante dele af folgende harmoniserede standarder:

e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

Artikel 3, stk. 3, i direktiv 2014/53/EU:

Produktet opfylder ogsa de vaesentlige krav i:

Artikel 3, stk. 3, litra d) - beskyttelse af netvaerket.

Artikel 3, stk. 3, litra e) - beskyttelse af personoplysninger og privatliv.

Artikel 3, stk. 3, litra f) - Ikke relevant: produktet omfatter ikke betalings- eller svindelfalsomme
funktioner.

Overensstemmelsen er dokumenteret ved anvendelse af falgende harmoniserede standarder:

e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

Direktiv 2014/32/EU (MID): Den ovenfor beskrevne genstand for erklaeringen er i overensstemmelse med
direktiv 2014/32/EU om tilgaengeliggarelse af maleinstrumenter pa markedet. Overensstemmelse
erklaeres ved overholdelse af folgende harmoniserede standarder:

=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Galder for produkter fremstillet fra batch nr. 1026 og frem.

Det bemyndigede organ TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) udferte modul B og udstedte EU-
typeafprovningscertifikatet: M4 69268692.

Det bemyndigede organ NMi Certin B.V. (NB 0122) er ansvarligt for overvagningen af kvalitetssystemet
(modul D) og udstedte certifikatet: CE-460.

Direktiv 2011/65/EU: Den ovenfor beskrevne genstand for erklaeringen er i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/65/EU af 8. juni 2011 om begransning af anvendelsen af
visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr (inklusive sendring (EU) 2015/863), og
overensstemmelsen sikres ved falgende harmoniserede standard:

e ENIEC63000:2018

Forordning (EU) 2025/40: Emballagen til det ovenfor beskrevne produkt er i overensstemmelse med
kravene i forordning (EU) 2025/40 om emballage og emballageaffald og opfylder, hvor det er relevant,
kravenei artikel 5 til 12.

Underskrevet for og pa vegne af:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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EU-conformiteitsverklaring

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,
Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Voorwerp van de verklaring:

Productnaam: Terra AC EV Chargers

Type: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Variabele letter Beschrijving Waarde Definitie
W wandlader
“a" TYPE
E Plus met 15118
7 7.4 kW
“b" Uitgangsvermogen 11 11 kW
22 22.1 kW
G Type 2-kabel
Kabel of type "
“c" » T Type 2-aansluiting
aansluiting — -
S Type 2-aansluiting met afsluitklep
- Geen kabel
“d” Kabellengte
<5 <5m
“e" Display D Met display
M Gecertificeerd voor MID (met display)
“f Meting b Gecertificeerd voor EICHRECHT (met
display)
) C Met 4G
“g" Mobiel
- Zonder 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Voor verschillende klanten of kleuren

toZor0to9

Het hierboven beschreven voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie:
=  Artikel 3, lid 1, onder a), van Richtlijn 2014/53/EU: De bescherming van de gezondheid en veiligheid van personen en
huisdieren en de bescherming van eigendommen, met inbegrip van de doelstellingen met betrekking tot de
veiligheidseisen zoals vastgesteld in Richtlijn 2014/35/EU en bedoeld in artikel 3, lid 1, onder a), van Richtlijn
2014/53/EU, wordt gewaarborgd door naleving van de toepasselijke delen van de volgende relevante geharmoniseerde
normen:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

= Artikel 3, lid 1, onder b), van Richtlijn 2014/53/EU: Een adequaat niveau van elektromagnetische compatibiliteit zoals
vastgesteld in Richtlijn 2014/30/EU en bedoeld in artikel 3, lid 1, onder b), van Richtlijn 2014/53/EU wordt gewaarborgd
door naleving van de toepasselijke delen van de volgende relevante geharmoniseerde normen:
e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V2.2.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023

e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
12



= Artikel 3, lid 2, van Richtlijn 2014/53/EU: Efficiént gebruik van het radiospectrum om schadelijke
interferentie te voorkomen wordt gewaarborgd door naleving van de toepasselijke delen van de
volgende relevante geharmoniseerde normen:
e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

= Artikel 3, lid 3, van Richtlijn 2014/53/EU:
Het product voldoet tevens aan de essentiéle eisen van:
Artikel 3, lid 3, onder d) - bescherming van het netwerk.
Artikel 3, lid 3, onder e) - bescherming van persoonsgegevens en privacy.
Artikel 3, lid 3, onder f) - Niet van toepassing: het product bevat geen betaal- of fraudegerelateerde
functies.
De conformiteit is aangetoond aan de hand van de volgende geharmoniseerde normen:
e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

= Richtlijn 2014/32/EU (MID): Het hierboven beschreven voorwerp van de verklaring is in overeenstemming
met Richtlijn 2014/32/EU betreffende het op de markt aanbieden van meetinstrumenten. De conformiteit
wordt verklaard door naleving van de volgende geharmoniseerde normen:
=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Van toepassing op producten die vanaf batchnummer 1026 zijn vervaardigd.
De aangemelde instantie TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) heeft module B uitgevoerd en het EU-
typeonderzoekcertificaat afgegeven: M4 69268692.
De aangemelde instantie NMi Certin B.V. (NB 0122) is verantwoordelijk voor het toezicht op het
kwaliteitssysteem (module D) en heeft het certificaat afgegeven: CE-460.

= Richtlijn 2011/65/EU: Het hierboven beschreven voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met
Richtlijn 2011/65/EU van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011 betreffende beperking van
het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur (met inbegrip
van wijziging (EU) 2015/863), en de conformiteit wordt gewaarborgd door de volgende geharmoniseerde
norm:
e ENIEC63000:2018

= Verordening (EU) 2025/40: De verpakking van het hierboven beschreven product is in overeenstemming
met de vereisten van Verordening (EU) 2025/40 inzake verpakking en verpakkingsafval en voldoet, waar
van toepassing, aan de vereisten van de artikelen 5 tot en met 12.

Ondertekend voor en namens:
Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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ELi vastavusdeklaratsioon

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Kaesolev vastavusdeklaratsioon antakse vilja tootja ainuvastutusel.

Deklaratsiooni ese:

Toote nimetus: Terra AC EV Chargers
TUUp: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Muutuv téht Kirjeldus Vaartus Maaratlus

W Kaesolev vastavusdeklaratsioon antakse
“a" ELi importija: valja tootja ainuvastutusel.

E Deklaratsiooni ese:

7 7.4 kW
“b" Toote nimetus: 11 11 kW

22 22.1 kW

G Muutuv taht Kirjeldus Vaartus Maaratlus
“c" Tuup: T TOUP

S seinakarp

- Valjundv8imsus
“d” Plus koos 15118-ga

<5 <5m

Kaabel voi
“e" o . D Type 2 kaabel
pistikupesa tutp

M Type 2 pistikupesa katikuga
e Type 2 pistikupesa ypesp ' p' &

P Kaabli pikkus

) C Ekraan

“g" Kaablita :

- Ekraaniga

1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Modtmine
toZor0Oto9

MID-i sertifitseeritud (ekraaniga)

Direktiivi 2014/53/EL artikli 3 16ike 1 punkt a: inimeste ja koduloomade tervise ja ohutuse ning vara
kaitse, sealhulgas direktiivis 2014/35/EL satestatud ja direktiivi 2014/53/EL artikli 3 16ike 1 punktis a
osutatud ohutusnduetega seotud eesmargid, on tagatud jargmiste asjaomaste harmoneeritud
standardite kohaldatavate osade jargimisega:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

Direktiivi 2014/53/EL artikli 3 16ike 1 punkt b: direktiivis 2014/30/EL satestatud ja direktiivi 2014/53/EL
artikli 3 I16ike 1 punktis b osutatud piisav elektromagnetilise Ghilduvuse tase on tagatud jargmiste
asjaomaste harmoneeritud standardite kohaldatavate osade jargimisega:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024

14




Direktiivi 2014/53/EL artikli 3 16ige 2: raadiospektri tdhus kasutamine kahjulike héirete valtimiseks on
tagatud jargmiste asjaomaste harmoneeritud standardite kohaldatavate osade jargimisega:

e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019

e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

Direktiivi 2014/53/EL artikli 3 I16ige 3:

lima 4G-ta

Artikli 3 16ike 3 punkt d - vorgu kaitse.

Artikli 3 16ike 3 punkt e - isikuandmete ja eraelu puutumatuse kaitse.

Artikli 3 16ike 3 punkt f - ei kohaldata: toode ei sisalda maksete v8i pettuse suhtes tundlikke
funktsioone.

Direktiivis 2014/30/EL satestatud ja direktiivi 2014/53/EL artikli 3 Idike 1 punktis b osutatud
elektromagnetilise Ghilduvuse piisav tase on tagatud jargmiste asjakohaste harmoneeritud standardite
kohaldatavate osade jargimisega:

e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

Direktiiv 2014/32/EL (MID): eespool kirjeldatud deklaratsiooni ese vastab direktiivile 2014/32/EL
mddtevahendite turul kidttesaadavaks tegemise kohta. Vastavus deklareeritakse jérgmiste
harmoneeritud standardite jargimisega:

=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
vorgu kaitse.

Teavitatud asutus TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) teostas mooduli B ja valjastas ELi
titbihindamistunnistuse: M4 69268692.

Teavitatud asutus NMi Certin B.V. (NB 0122) vastutab kvaliteedisiisteemi jarelevalve eest (moodul D) ja
véljastas sertifikaadi: CE-460.

Direktiiv 2011/65/EL: eespool kirjeldatud deklaratsiooni ese vastab Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8.
juuni 2011. aasta direktiivile 2011/65/EL teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja
elektroonikaseadmetes (sealhulgas muudatus (EL) 2015/863) ning vastavus on tagatud jargmise
harmoneeritud standardiga:

e ENIEC63000:2018

Maaérus (EL) 2025/40: eespool kirjeldatud toote pakend vastab maaruse (EL) 2025/40 pakendite ja
pakendijadtmete kohta nduetele ning taidab kohaldamisel artiklite 5-12 ndudeid.

Allkirjastatud jargmise nimel ja eest:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Vakuutuksen kohde:

Tuotteen nimi: Terra AC EV Chargers

Tyyppi: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Muuttuva kirjain Kuvaus Arvo Maéritelma
Téma vaatimustenmukaisuusvakuutus
w
“a" EU-maahantuoja: annetaan valmistajan yksinomaisella vastuulla.
E Vakuutuksen kohde:
7 7.4 KW
“b" Tuotteen nimi: 11 11 kw
22 22.1 kW
G Muuttuva kirjain Kuvaus Arvo Maaritelma
uch Tyyppi: T TYYPPI
S seinalaturi
- Lahtéteho
“d” Plus 15118:lla
<5 <5m
Kaapeli tai
“e" D Type 2 -kaapeli
pistorasian tyyppi
M Type 2 -pistorasia sulkimella
“f Type 2 -pistorasia
P Kaapelin pituus
C Naytto
“g" Ei kaapelia
- Naytolla
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from Ato Z Mittaaminen
or0to9

MID-sertifioitu (ndytolla)

Direktiivin 2014/53/EU 3 artiklan 1 kohdan a alakohta: Henkildiden ja kotieldinten terveyden ja turvallisuuden seka
omaisuuden suojelu, mukaan lukien direktiivissd 2014/35/EU vahvistetut ja direktiivin 2014/53/EU 3 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitetut turvallisuusvaatimukset, varmistetaan noudattamalla seuraavien asiaankuuluvien
yhdenmukaistettujen standardien sovellettavia osia:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

Direktiivin 2014/53/EU 3 artiklan 1 kohdan b alakohta: Direktiivissa 2014/30/EU vahvistettu ja direktiivin 2014/53/EU 3
artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu riittdva sahkomagneettinen yhteensopivuus varmistetaan
noudattamalla seuraavien asiaankuuluvien yhdenmukaistettujen standardien sovellettavia osia:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V2.2.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023

e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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=  Direktiivin 2014/53/EU 3 artiklan 2 kohta: Radiotaajuuksien tehokas kéytto haitallisten hairididen vélttamiseksi
varmistetaan noudattamalla seuraavien asiaankuuluvien yhdenmukaistettujen standardien sovellettavia osia:
e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V21.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

=  Direktiivin 2014/53/EU 3 artiklan 3 kohta:
liman 4G:ta
3 artiklan 3 kohdan d alakohta - verkon suojaus.
3 artiklan 3 kohdan e alakohta - henkilétietojen ja yksityisyyden suoja.
3 artiklan 3 kohdan f alakohta - Ei sovelleta: tuote ei sisdllda maksuihin tai petoksiin liittyvia arkaluonteisia toimintoja.
Direktiivissa 2014/30/EU vahvistettu ja direktiivin 2014/53/EU 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu riittdva
sahkémagneettinen yhteensopivuus varmistetaan noudattamalla seuraavien asiaankuuluvien yhdenmukaistettujen
standardien sovellettavia osia:

e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

. Direktiivi 2014/32/EU (MID): Edella kuvattu vakuutuksen kohde on mittauslaitteiden markkinoille asettamisesta
annetun direktiivin 2014/32/EU mukainen. Vaatimustenmukaisuus ilmoitetaan noudattamalla seuraavia
yhdenmukaistettuja standardeja:

L] EN IEC 62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC 62052-31:2016

verkon suojaus.

limoitettu laitos TOV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) suoritti moduulin B ja myénsi EU-tyyppitarkastustodistuksen:
M4 69268692.

limoitettu laitos NMi Certin B.V. (NB 0122) vastaa laatujarjestelmén valvonnasta (moduuli D) ja myénsi todistuksen:

CE-460.

=  Direktiivi 2011/65/EU: Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on Euroopan parlamentin ja neuvoston 8. kesdkuuta 2011
annetun direktiivin 2011/65/EU mukainen, joka koskee tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamista sdhko- ja
elektroniikkalaitteissa (mukaan lukien muutos (EU) 2015/863), ja vaatimustenmukaisuus varmistetaan seuraavalla
yhdenmukaistetulla standardilla:

e ENIEC63000:2018

] Asetus (EU) 2025/40: Edella kuvatun tuotteen pakkaus on pakkausjatteistd annetun asetuksen (EU) 2025/40

vaatimusten mukainen ja tayttda soveltuvin osin 5-12 artiklojen vaatimukset.

Allekirjoitettu seuraavan puolesta:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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Déclaration UE de conformité

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,
Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
Objet de la déclaration :

Nom du produit : Terra AC EV Chargers

Type : Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Lettre variable Description Valeur Définition
W borne murale
“a" TYPE
E Plus avec 15118
7 7.4 kW
“b" Puissance de sortie 11 11 kW
22 22.1 kW
R G Cable Type 2
Cable ou type de :
“c* ) T Prise Type 2
prise :
S Prise Type 2 avec obturateur
R - Sans cable
“d” Longueur du cable
<5 <5m
et Ecran D Avec écran
M Certifié MID (avec écran)
“f Comptage — -
P Certifié EICHRECHT (avec écran)
) C Avec 4G
“g" Cellulaire
- Sans 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h - alpha numeric(s) from A Pour différents clients ou couleurs

toZor0to9

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation d’harmonisation pertinente de I'Union:

= Article 3, paragraphe 1, point a), de la directive 2014/53/UE : La protection de la santé et de la sécurité des
personnes et des animaux domestiques ainsi que la protection des biens, y compris les objectifs relatifs
aux exigences de sécurité énoncées dans la directive 2014/35/UE et visées a I'article 3, paragraphe 1,
point a), de la directive 2014/53/UE, est assurée par le respect des parties applicables des normes
harmonisées pertinentes suivantes:
e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

= Article 3, paragraphe 1, point b), de la directive 2014/53/UE : Un niveau adéquat de compatibilité
électromagnétique tel qu’établi dans la directive 2014/30/UE et visé a l'article 3, paragraphe 1, point b),
de la directive 2014/53/UE est assuré par le respect des parties applicables des normes harmonisées
pertinentes suivantes :
e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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Article 3, paragraphe 2, de la directive 2014/53/UE : L'utilisation efficace du spectre radioélectrique afin
d’'éviter les interférences nuisibles est assurée par le respect des parties applicables des normes
harmonisées pertinentes suivantes :

e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019

e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

Article 3, paragraphe 3, de la directive 2014/53/UE :

Le produit satisfait également aux exigences essentielles énoncées dans:

Article 3, paragraphe 3, point d) - protection du réseau.

Article 3, paragraphe 3, point e) - protection des données a caractére personnel et de la vie privée.
Article 3, paragraphe 3, point f) - Non applicable : le produit ne comporte pas de fonctionnalités sensibles
aux paiements ou a la fraude.

La conformité a été démontrée au moyen des normes harmonisées suivantes:

e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

Directive 2014/32/UE (MID) : L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la directive
2014/32/UE relative a la mise a disposition sur le marché des instruments de mesure. La conformité est
déclarée par le respect des normes harmonisées suivantes :

=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Applicable aux produits fabriqués a partir du lot n° 1026.

L'organisme notifié TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) a réalisé le module B et délivré le certificat
d’examen UE de type : M4 69268692.

L'organisme notifié NMi Certin B.V. (NB 0122) est responsable de la surveillance du systéme qualité
(module D) et a délivré le certificat : CE-460.

Directive 2011/65/UE : L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la directive 2011/65/UE du
Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (y compris la modification
(UE) 2015/863), et la conformité est assurée par la norme harmonisée suivante :

e ENIEC63000:2018

Réglement (UE) 2025/40 : L'’emballage du produit décrit ci-dessus est conforme aux exigences du
réglement (UE) 2025/40 relatif aux emballages et aux déchets d’'emballages et satisfait, le cas échéant,
aux exigences des articles 5 a 12.

Signé pour et au nomde :

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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EU-Konformitatserklarung

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,
Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
Gegenstand der Erklarung:

Produktname: Terra AC EV Chargers

Typ: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Variabler . o
Beschreibung Wert Definition
Buchstabe
W Wallbox
“a" TYP
E Plus mit 15118
7 7.4 kW
“b" Ausgangsleistung 11 11 kW
22 22.1 kW
G Type-2-Kabel
Kabel oder
“c" T Type-2-Steckdose
Steckdosentyp
S Type-2-Steckdose mit Schutzklappe
B - Kein Kabel
“d” Kabelldnge
<5 <5m
“e" Display D Mit Display
M Far MID zertifiziert (mit Display)
“f Messung
P Far EICHRECHT zertifiziert (mit Display)
C Mit 4G
“g" Mobilfunk
- Ohne 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Fur verschiedene Kunden oder Farben
toZor0to9

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldarung entspricht den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der

Union:

L] Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2014/53/EU: Der Schutz der Gesundheit und Sicherheit von Personen und

Haustieren sowie der Schutz von Eigentum, einschlieBlich der Ziele hinsichtlich der Sicherheitsanforderungen gemaRn
Richtlinie 2014/35/EU und gemaR Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2014/53/EU, wird durch die Einhaltung
der anwendbaren Teile der folgenden einschldgigen harmonisierten Normen gewahrleistet:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie 2014/53/EU: Ein angemessenes MaR an elektromagnetischer
Vertraglichkeit geman Richtlinie 2014/30/EU und gemaR Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie 2014/53/EU wird
durch die Einhaltung der anwendbaren Teile der folgenden einschlagigen harmonisierten Normen gewahrleistet:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V2.2.3:2019 e EN301489-3v2.3.2:2023

e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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= Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie 2014/53/EU: Die effiziente Nutzung des Funkspektrums zur Vermeidung
schédlicher Stérungen wird durch die Einhaltung der anwendbaren Teile der folgenden einschlagigen
harmonisierten Normen gewahrleistet:
e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

= Artikel 3 Absatz 3 der Richtlinie 2014/53/EU:
Das Produkt erfiillt auBerdem die folgenden grundlegenden Anforderungen:
Artikel 3 Absatz 3 Buchstabe d - Schutz des Netzes.
Artikel 3 Absatz 3 Buchstabe e - Schutz personenbezogener Daten und der Privatsphare.
Artikel 3 Absatz 3 Buchstabe f - Nicht anwendbar: Das Produkt enthalt keine zahlungs- oder
betrugsrelevanten Funktionen.
Die Konformitdt wurde anhand der folgenden harmonisierten Normen nachgewiesen:
e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

= Richtlinie 2014/32/EU (MID): Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung entspricht der Richtlinie
2014/32/EU Uber die Bereitstellung von Messgeraten auf dem Markt. Die Konformitéat wird durch die
Einhaltung der folgenden harmonisierten Normen erklért:
=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Gilt fur Produkte, die ab Charge Nr. 1026 hergestellt wurden.
Die notifizierte Stelle TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) filhrte Modul B durch und stellte die EU-
Baumusterprifbescheinigung aus: M4 69268692.
Die notifizierte Stelle NMi Certin B.V. (NB 0122) ist fiir die Uberwachung des
Qualitdtsmanagementsystems (Modul D) verantwortlich und stellte die Bescheinigung aus: CE-460.

= Richtlinie 2011/65/EU: Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten (einschlieRlich Anderung
(EU) 2015/863), und die Konformitat wird durch folgende harmonisierte Norm gewahrleistet:
e ENIEC63000:2018

* Verordnung (EU) 2025/40: Die Verpackung des oben beschriebenen Produkts entspricht den
Anforderungen der Verordnung (EU) 2025/40 iiber Verpackungen und Verpackungsabfille und erfiillt,
soweit anwendbar, die Anforderungen der Artikel 5 bis 12.

Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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AnAwon cuppoppwong EE

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

H mapovUca SHAwWGHN GUUHOPYPWONG EKSLEETAL PE ATIOKAELOTLKN EUBUVI TOU KATAGKEUAOTH.
AvTiKeipevo tng SHAwoNG:
Ovopaocta mpoiovtog: Terra AC EV Chargers

Tumog: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

MetafAnté , , ,
. MepLypawpn Twn Oplopdg
ypappa
W ETILTOLXLOG (POPTLOTNG
“a" TYNOX
E Plus pe 15118
7 7.4 kW
“p" loxug e§680u 11 11 kW
22 22.1 kW
G KaAwsio Type 2
KaAwdto ) tumog
“c" T Yrodoxn Type 2
uTIoS0X NG
S YroSoxn Type 2 pe KAAUpUa
Xwplg kaAwsLo
“d" Mnkog kaAwsiou
<5 <5m
e 0Bo6vn D Me 08dvn
M Mwotomownpévo yia MID (e 08dvn)
“f MetpnTng
P Mwotomotnpévo yla EICHRECHT (pe 086vn)
C Me 4G
"g" Kwntr emikowvwvia
Xwplg 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A to Z Ma SlapopeTLkoUg TEAATEG 1 XpwHata
or0to9

To avTLKELMEVO TNG SHAWONG TTOU TIEPLYPAPETAL AVWTEPW GUMHOPPWVETAL PE TN OXETLKI EVWOLAKN VopoBeaia evappdoviong:

= ApBpo 3 mapaypayog 1 otoLxeio a) tng odnyiag 2014/53/EE: H tpootacia tng uyeiag Kal TG ac@pAaieLag Twv TIPOCWTIWYV Kat
TWV KATOLKLSLWV {WwV Kal N Tpoctacia tng LSLoKTNoiag, CUPTEPLAAHBAVOUEVWVY TWV OTOXWV GXETLKA ME TLG ATIALTHCELG
acpaleLag ov tpoBAEmovtal otnv odnyia 2014/35/EE kat avapépovtat oto dpBpo 3 mapaypawog 1 otoLxeio a) tng odnyiag
2014/53/EE, Stac@pali{etal Y€ Tn CUPHOPPWOT) TIPOG TA EPUPHOCTEA PEPN TWV AKOAOUOWV CYXETLKWY EVAPHOVLOUEVWV
TPOTUTIWV:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

= ApBpo 3 mapdaypawog 1 otorxeio B) tng odnyiag 2014/53/EE: EmapkEg EMiTESO NAEKTPOPAYVNTLKAG CUHBATOTNTAG,
onwg opiletar otnv 0dnyia 2014/30/EE kaL avagpépetat oto apbpo 3 mapdaypawog 1 otorxeio B) tng odnyiag

2014/53/EE, Stac@aAiletaL Y€ Tn CUPHOPPWOT TIPOG TA EPAPHOCTEN HEPN TWV AKOAOUBWYVY CXETLKWV EVAPUOVLIGUEVWV

TIPOTUTIWV:
e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V2.2.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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= ApBpo 3 mapdypayog 2 TnG odnyiag 2014/53/EE: H armtoteAeGpatikn Xprion Tou padLo@dacy atog WOTE Va amopevyovtat
oL emBAaBeic mapepPoAEG StacpalileTal P Tn GUUHOPPWOT TIPOG TA EWYAPHOCTEN HEPT TWV AKOAOUBWY GYETIKWV
EVAPHOVLIOHEVWYV TIPOTUTIWV:
e EN301908-1V 15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

=  ApBpo 3 mapaypawog 3 tngG odnyiag 2014/53/EE:
To TTPol6V CUPHOPPWVETAL ETTLONG PE TLG PAGLKEG ATIALTIGELG TIOU TIPOBAETTOVTAL GTO:
ApBpo 3 tapaypawog 3 otoLxeio §) - tpoostacia Tou Stktuou.
ApBpo 3 Tapdypawog 3 GTOLXELO €) - TPOOTAGLA TWV SESOPEVWV TIPOCWTILKOU XAPAKTHPA KAL TNG LELWTLKAG {WNG.
ApBpo 3 tapaypawog 3 oToLXEio oT) - Aev epappoletal: To Ttpoildv Sev eplAapPavel AeLtoupyieg evaiodnteg oe
TIANPWHEG | amdtn.
H cuppdppwaon amoSekVUETaL PE T XPON TWV AKOAOUBWV EVAPUOVIGUEVWVY TIPOTUTIWV:
e EN18031-1:2024 e EN 18031-2:2024

=  0O8nyia 2014/32/EE (MID): To AQVTLKELHPEVO TNG SHAWGCNG TIOU TIEPLYPAPETAL AVWTEPW GUHHOPPWVETAL PHE TRV 08nyia
2014/32/EE OXETLKA PE TN SLAOEGN TNV Ayopd TWV 0pyavwy YETPNoNG. H cuppdppwon SNAWVETAL Y€ TNV TAPNON TWV
OKOAOUBWYV EVAPHOVLIGHEVWVY TIPOTUTIWV:
L] EN IEC 62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Epappodetal e mpoidvta mou Kataockevadovtat amo tnv taptida aplB. 1026 kat petd.
O KowoTolnpévog opyavicpog TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) ektéAece tnv Evotnta B kat eE£6woe To
TILGTOTIOLNTLKO £&€taong tuTou EE: M4 69268692.
O KolvoTtolnpévog opyaviopog NMi Certin B.V. (NB 0122) givatl uttebBuvog yLa TNV EMOTITELN TOU GUGTHHATOG

TioLlétntag (Evotnta D) kat e§€5woe To mLotomoLntiko: CE-460.

=  0&nyia 2011/65/EE: To QVTLKELPEVO TNG SHAWGNG TIOU TIEPLYPAPETAL AVWTEPW CUHHOPPYWVETAL PHE TNV 08nyia
2011/65/EE tou EupwTtaikol KolvoBouAiou Kat tou ZupBouAiou, tng 8ng louviou 2011, GXETLKA PE TOV TIEPLOPLOUO TNG
XPrONG OPLOPEVWV ETILKIVESUVWVY 0UGLWV OE NAEKTPLKO KaL NAEKTPOVLKO EO0TIALGHO (oupTtEpAapBavopévng tng
tpormomoinong (EE) 2015/863), Kat n cuppHOpPwaon Stacpaliletal pe To akoAoubo EVAPHOVIGHEVO TIPOTUTIO:

e ENIEC63000:2018

=  Kavoviopadg (EE) 2025/40: H 0UGKEUAG A TOU TIPOLOVTOG TIOU TIEPLYPAPETAL AVWTEPW GUUHOPPWVETAL PE TLG
ATALTGELG TOU KAavoviopoU (EE) 2025/40 OXETLKA PE TLG CUCKEUAGLEG KAl Ta ATOPANTA GUGKEVAGLAG KaL, 6Ttou

£PappodeTal, TTANPOL TLG ATIALTOELG TV ApBpwv 5 €wg 12.

Ymoypdynke yLa AoyapLacpo Kat €€ ovopatog:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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1I91N'RN TIN'RAN ¢ NIN'RN NINYD

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

X 29 N'TY720 INIMNXA NN IT DIR'RD NN,

nMNXan Xvin:

ax¥inn ow: Terra AC EV Chargers
a10: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

NINWYN NIX AN TV aTan

W opnYI
“a" 210

E Plus 15118 oy

7 7.4 kW
“b" NN'Y! 7900 11 11 kW

22 22.1 kW

G 715 Type 2
“c" VPV 210 IX 72D T vpw Type 2

S ypw Type 2 on oy

- 720 X7
“a" 720 IR

<5 <5m
“e" ax D ax oy

M 7 qwixkn-MID (ax ny)
“f nTN

P 7 qwiIxn-EICHRECHT (ax ny)

C 4 nyG
“g" n7170

- 4 NG

1 to 12 Capital letter(s) or

“h" - alpha numeric(s) from A D1IY D'WAY IX NINIEZY 12y

toZor0to9

TIN'RN 7¥ N'OAI7IA ANTIINAAN NP'7RYT DRIN '7'W7 ININND DNNXAN XYIN:

2014/53 naroprT?) Rk)(1(3 9wo/EU: nian, widh 7y naanal 0Nt 0'n *7u2 71 0'wWIR 7 DNINTLAIL DNIRNA 7V 2aann
2014/35 na'vjp'ma 1yapaw nintvan NIvnT? owana oryt/EU 2014/53 naropT?) &) (1(3 qtvoa noni/EU,

D'N2N DUVAITN DMINIAN DIZNN YW 07N D772 ATTMY NIYYNNA NNLAIN:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

2014/53 naop1?) 2)(1(3 9wo/EU: 2014/30 narvj'Ta nyajav '), N'VIANNLPIR NIN'KN ¢ ANIXa nn/EU

2014/53 narvpr1) 2)(1(3 q'voa mdna/EU, nroanan nmiminn 0Rgnn 7w 0'7nn 07702 2Ty NIYYNXA NNLAIN

D'Nan:
e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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= 2014/53 nma'o,r19) 2(3 9'wo/EU: n''7na nT'y NIy¥nNa NVAIN NIE'™ NIYAISN YN 1 I'Ta DNLVES01 7'V Uin'y
D'NXan 0"VAI7ID D'MAIININD DIPNN 7Y DN
e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

= 2014/53 nao,1y) 3(3 g'wo/EU:
2 Y273 NIARN NIYNTA DA TRIY 1XINA:
nwhn man =) 17)(3(3 gwo.
NI'09N I 0'YIN DM 7Y anaa -) 2)(3(3 9wo.
ANAINY IX D'MI7YUNY NIYRAD DY 7710 'R Yma: 7n X7 -) 1)(3(3 9wo.
D'N2N D™INNNN DIFNA NIYYNNA ANIA NINRNAL
e EN18031-1:2024 e EN 18031-2:2024

= 2014/32 naop1/EU (MID): 2014/32 naroparT? oxim 7997 aximna maxnn xwim/EU a1 "'wdon naya 121
D'X2N D'INIAN DN NTNY NIYYAXRA NIAXIN NINRNA. 71w
= ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
7'~ 1026 on nn¥xn NXI'Y oAxm v '7n.
oma qian TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) 71T yx'a B Tin'xn 7w 019'0n Nj* T2 NTIYN DX 7'93
1vxn: M4 69268692.

noma qian NMi Certin B.V. (NB 0122) ni>'xn nd>wn 7y nip's 2y 'xanx (71T D) amiyna nx 'oani: CE-460.

= 2011/65 navop1/EU: 2011/65 narvpar1? nxin 7797 axinna annxan xwin/EU  nirm nxyima w1 'ointkn vain'on 7w
8 nNuP'NI "Mmwn TI'Ya DMIoN DDION DNINA WIN'wA N7aan 1aT1a 2011 i (' nian? (EU) 2015/863),
X2 "2INAN [NN NIYXNXA NNLVAIN NINRNDLE
e ENIEC63000:2018

= pn (EU) 2025/40: npn niwnT? nnxin '7'v7 aximnn xima nrax (EU) 2025/40 nntpni nitx n'71091 NITAIN 12T,

12 7y 5 D'@'wo NnIwT NX, ["Mayn 194

DwlI NIy DNNX:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,
Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyarté kizardlagos felel6sségére adjak ki.
A nyilatkozat targya:

Termék neve: Terra AC EV Chargers

Tipus: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Valtozo6 beti Leiras Erték Meghatarozas
. fali tolt
“a" TIPUS
E Plus 15118-cal
7 7.4 kW
Kimeneti
“b" o 1 11 kW
teljesitmény
22 22.1 kW
. G Type 2 kabel
Kabel vagy .
- o T Type 2 aljzat
aljzattipus - -
S Type 2 aljzat fedéllel
. - Nincs kabel
“d" Kabelhossz
<5 <5m
“e" Kijelz8 D Kijelz6vel
o M MID tanusitvannyal (kijelz8vel)
“f Mérés — ~
P EICHRECHT tanusitvannyal (kijelz6vel)
Ll C 4G-vel
“g" Mobilhalézat -
- 4G nélkul
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Kilénbdzd Ugyfelekhez vagy szinekhez
toZor0to9

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel az Uni6 vonatkozé harmonizaciés jogszabalyainak:

= A 2014/53/EU irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének a) pontja: A személyek és haziallatok egészségének és
biztonsaganak, valamint a vagyon védelme - beleértve a 2014/35/EU iranyelvben meghatarozott és a
2014/53/EU iranyelv 3. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban hivatkozott biztonsagi kévetelményekkel
kapcsolatos célkitlizéseket - a kévetkezd vonatkozé harmonizalt szabvanyok alkalmazandé részeinek
betartasaval biztositott:
e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

= A 2014/53/EU iranyelv 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja: A 2014/30/EU iranyelvben meghatarozott és a
2014/53/EU iranyelv 3. cikke (1) bekezdésének b) pontjadban hivatkozott megfelel6 elektromagneses
dsszeférhet6ségi szintet a kovetkez6 vonatkozé harmonizalt szabvanyok alkalmazandé6 részeinek
betartasa biztositja:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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= A 2014/53/EU irdnyelv 3. cikkének (2) bekezdése: A radidspektrum hatékony hasznalatat a karos
interferencia elkeriilése érdekében a kévetkezd vonatkozé harmonizélt szabvanyok alkalmazandé
részeinek betartasa biztositja:
e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

= A 2014/53/EU irdnyelv 3. cikkének (3) bekezdése:
A termék megfelel tovabba az alabbi alapveté kévetelményeknek:
A 3. cikk (3) bekezdésének d) pontja - a halézat védelme.
A 3. cikk (3) bekezdésének e) pontja - a személyes adatok és a maganélet védelme.
A 3. cikk (3) bekezdésének f) pontja - Nem alkalmazandé: a termék nem tartalmaz fizetéssel vagy
csalassal kapcsolatos érzékeny funkciokat.
A megfeleléséget a kdvetkezd harmonizalt szabvanyok alkalmazasaval bizonyitottak:
e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

= 2014/32/EU irdnyelv (MID): A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a mérémiiszerek piaci
hozzaférhet6vé tételérdl sz616 2014/32/EU irdnyelvnek. A megfeleldséget a kévetkezd harmonizalt
szabvanyok betartasaval jelentik ki:
=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
A 1026. tételszamtél gyartott termékekre alkalmazandé.
A TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) bejelentett szervezet elvégezte a B modult, és kiadta az EU-
tipusvizsgalati tanuasitvanyt: M4 69268692.

------

modul), és kiadta a tanuasitvanyt: CE-460.

= 2011/65/EU iranyelv: A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel az Eurépai Parlament és a Tanacs
2011/65/EU, 2011. junius 8-i irdnyelvének az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben torténd alkalmazasanak korlatozasardl (beleértve a (EU) 2015/863 médositast), és a
megfeleléséget a kdvetkez6 harmonizalt szabvany biztositja:
e ENIEC63000:2018

= (EU) 2025/40 rendelet: A fent ismertetett termék csomagolasa megfelel a csomagolasrdl és a csomagolasi
hulladékrél sz616 (EU) 2025/40 rendelet kdvetelményeinek, és adott esetben teljesiti az 5-12. cikk
kévetelményeit.

Alairva a kévetkezé nevében:
Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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ESB-samramisyfirlysing

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

bessi samramisyfirlysing er gefin Gt a abyrgd framleidandans einum.

Efni yfirlysingar:

Heiti voru: Terra AC EV Chargers
Ger®d: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Breytilegt Losi Gildi Skilereini
sin ildi ilgreinin
bokstaf ysing greining
W veggfest hledslustod
“a" GERD
E Plus med 15118
7 7.4 kW
“p Utgangsafl 11 11 kW
22 22.1 kW
G Type 2 kapall
Kapall eda gerd yP P -
“c* ) T Type 2 tengi
tengis
S Type 2 tengi med loki
- Enginn kapall
“d” Lengd kapals g P
<5 <5m
“e" Skjar D Med skja
i M MID-vottad (med skja)
“f Maeling -
P EICHRECHT-vottad (med skja)
e Farsimatengi C Med 4G
arsimatengin -
& ging - An 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Fyrir mismunandi vidskiptavini eda liti
toZor0to9

Efni yfirlysingarinnar sem lyst er hér ad framan er i samrami vid videigandi samraemingarloggjof

Sambandsins:
3. gr. 1. mgr. a-lidur tilskipunar 2014/53/ESB: Vernd heilsu og 6ryggis folks og husdyra og vernd eigna, par
med talin markmid vardandi 6ryggiskrofur sem settar eru fram i tilskipun 2014/35/ESB og visaéd er til i 3.
gr. 1. mgr. a-lid tilskipunar 2014/53/ESB, er tryggd med pvi ad farid sé ad videigandi hlutum eftirfarandi
samraemdra stadla:
e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

3. gr. 1. mgr. b-lidur tilskipunar 2014/53/ESB: Fullnaegjandi stig rafsegulsamhaefis samkvamt tilskipun
2014/30/ESB og visad er til i 3. gr. 1. mgr. b-lid tilskipunar 2014/53/ESB er tryggt med pvi ad farid sé ad
videigandi hlutum eftirfarandi samraemdra stadla:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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3. gr. 2. mgr. tilskipunar 2014/53/ESB: Skilvirk notkun atvarpsréfs til ad fordast skadleg truflanir er tryggd
med pvi ad farid sé ad videigandi hlutum eftirfarandi samramdra stadla:

e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019

e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

3. gr. 3. mgr. tilskipunar 2014/53/ESB:

Varan uppfyllir einnig grunnkréfurnar sem settar eru fram i:

3. gr. 3. mgr. d-lidur - vernd netsins.

3. gr. 3. mgr. e-lidur - vernd persénuupplysinga og fridhelgi einkalifs.

3. gr. 3. mgr. f-lidur - A ekki vid: varan inniheldur ekki greidslu- eda svikavidkvaemar adgerair.
Samrami hefur verid synt fram & meé eftirfarandi samraeemdum stéélum:

e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

Tilskipun 2014/32/ESB (MID): Efni yfirlysingarinnar sem lyst er hér ad framan er i samraemi vié tilskipun
2014/32/ESB um ad meaelitaeki séu sett a markad. Samraemi er lyst yfir med pvi ad farid sé ad eftirfarandi
samraamdum st6dlum:

=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016

Gildir um vorur sem framleiddar eru fra lotu nr. 1026 og afram.

Tilkynnti adilinn TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) framkvaemdi einingu B og gaf ut ESB-
gerdarpréfunarvottordio: M4 69268692.

Tilkynnti adilinn NMi Certin B.V. (NB 0122) ber abyrgd a eftirliti med gaedakerfinu (eining D) og gaf Ut
vottordid: CE-460.

Tilskipun 2011/65/ESB: Efni yfirlysingarinnar sem lyst er hér ad framan er i samraemi vid tilskipun
Evrépupingsins og radsins 2011/65/ESB fra 8. juni 2011 um takmérkun & notkun tiltekinna haettulegra
efna i raf- og rafeindabunadi (p.m.t. breytingu (ESB) 2015/863), og samraemi er tryggt med eftirfarandi
samraamdum stadli:

e ENIEC63000:2018

Reglugerd (ESB) 2025/40: Umbudir vorunnar sem lyst er hér ad framan eru i samraemi vié krofur
reglugerdar (ESB) 2025/40 um umbudir og umbudaurgang og uppfylla, eftir pvi sem vié &, krofur 5.-12. gr.

Undirritad fyrir hond:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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Dichiarazione UE di conformita

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la sola responsabilita del fabbricante.
Oggetto della dichiarazione:

Nome del prodotto: Terra AC EV Chargers

Tipo: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Lettera variabile Descrizione Valore Definizione
W wallbox
“a" TIPO
E Plus con 15118
7 7.4 kW
“p" Potenza di uscita 11 11 kw
22 22.1 kW
G Cavo Type 2
“c" Cavo o tipo di presa T Presa Type 2
S Presa Type 2 con otturatore
- Senza cavo
“d” Lunghezza del cavo
<5 <5m
“e" Display D Con display
M Certificato MID (con display)
o Misurazione
P Certificato EICHRECHT (con display)
C Con 4G
“g" Cellulare
Senza 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“n - alpha numeric(s) from Ato Z Per clienti o colori diversi
or0to9

L'oggetto della dichiarazione descritto sopra & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’'Unione:

=  Articolo 3, paragrafo 1, lettera a), della direttiva 2014/53/UE: La protezione della salute e della sicurezza delle persone
e degli animali domestici e la protezione dei beni, compresi gli obiettivi relativi ai requisiti di sicurezza stabiliti nella
direttiva 2014/35/UE e di cui all'articolo 3, paragrafo 1, lettera a), della direttiva 2014/53/UE, € garantita mediante il
rispetto delle parti applicabili delle seguenti norme armonizzate pertinenti:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

=  Articolo 3, paragrafo 1, lettera b), della direttiva 2014/53/UE: Un livello adeguato di compatibilita elettromagnetica
quale stabilito nella direttiva 2014/30/UE e di cui all'articolo 3, paragrafo 1, lettera b), della direttiva 2014/53/UE &
garantito mediante il rispetto delle parti applicabili delle seguenti norme armonizzate pertinenti:
e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V2.2.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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=  Articolo 3, paragrafo 2, della direttiva 2014/53/UE: L'uso efficiente dello spettro radio al fine di evitare interferenze
dannose é garantito mediante il rispetto delle parti applicabili delle seguenti norme armonizzate pertinenti:
e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V21.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

= Articolo 3, paragrafo 3, della direttiva 2014/53/UE:
Il prodotto & inoltre conforme ai requisiti essenziali stabiliti in:
Articolo 3, paragrafo 3, lettera d) - protezione della rete.
Articolo 3, paragrafo 3, lettera e) - protezione dei dati personali e della vita privata.
Articolo 3, paragrafo 3, lettera f) - Non applicabile: il prodotto non comprende funzionalita sensibili ai pagamenti o alle
frodi.
La conformita e stata dimostrata mediante le seguenti norme armonizzate:

e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

= Direttiva 2014/32/UE (MID): L'oggetto della dichiarazione descritto sopra & conforme alla direttiva 2014/32/UE relativa
alla messa a disposizione sul mercato degli strumenti di misura. La conformita é dichiarata mediante il rispetto delle
seguenti norme armonizzate:
L] EN IEC 62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC 62052-31:2016
Applicabile ai prodotti fabbricati a partire dal lotto n. 1026.
L'organismo notificato TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) ha eseguito il Modulo B e rilasciato il certificato di
esame UE del tipo: M4 69268692.
L'organismo notificato NMi Certin B.V. (NB 0122) & responsabile della sorveglianza del sistema qualita (Modulo D) e ha

rilasciato il certificato: CE-460.

= Direttiva 2011/65/UE: L'oggetto della dichiarazione descritto sopra & conforme alla direttiva 2011/65/UE del
Parlamento europeo e del Consiglio, dell’8 giugno 2011, sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche (compresa la modifica (UE) 2015/863), e la conformita & garantita dalla
seguente norma armonizzata:

e ENIEC63000:2018

=  Regolamento (UE) 2025/40: L'imballaggio del prodotto descritto sopra &€ conforme ai requisiti del regolamento (UE)

2025/40 sugli imballaggi e i rifiuti di imballaggio e, ove applicabile, soddisfa i requisiti degli articolida 5 a 12.

Firmato a nome e per conto di:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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ES atbilstibas deklaracija

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

ST atbilstibas deklaracija ir izdota uz raZotaja vienpersonisku atbildibu.

Deklaracijas priekSmets:

Produkta nosaukums: Terra AC EV Chargers
Tips: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Mainigais burts Apraksts Vértiba Definicija
W sienas uzlades stacija
“a" TIPS
E Plus ar 15118
7 7.4 kW
“b" Izejas jauda 11 11 kW
22 22.1 kW
G Type 2 kabelis
Kabelis vai .
“c" ] . T Type 2 kontaktligzda
kontaktligzdas tips : -
S Type 2 kontaktligzda ar aizvaru
- Bez kabela
“d” Kabela garums
<5 <5m
“e" Displejs D Ar displeju
. M Sertificéts MID (ar displeju)
“f MériSana
P Sertificéts EICHRECHT (ar displeju)
s Mobilais C Ar 4G
8 savienojums - Bez 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h - alpha numeric(s) from A Dazadiem klientiem vai krasam

toZor0to9

leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem:

Direktivas 2014/53/ES 3. panta 1. punkta a) apakSpunkts: personu un majdzivnieku veseltbas un drosibas
aizsardzibu un ipaSuma aizsardzibu, tostarp drosibas prasibu mérkus, kas noteikti Direktiva 2014/35/ES
un minéti Direktivas 2014/53/ES 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta, nodrosina, ievérojot Sadu attiecigo
saskanoto standartu piemérojamas dalas:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

Direktivas 2014/53/ES 3. panta 1. punkta b) apakSpunkts: pietiekams elektromagnétiskas savietojamibas
ITmenis, kas noteikts Direktiva 2014/30/ES un minéts Direktivas 2014/53/ES 3. panta 1. punkta b)
apakSpunkta, tiek nodroSinats, ievérojot Sadu attiecigo saskanoto standartu piemérojamas dalas:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023

e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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= Direktivas 2014/53/ES 3. panta 2. punkts: radiofrekvencu spektra efektivu izmanto3anu, lai izvairitos no
kaitigiem traucéjumiem, nodrosina, ievérojot Sadu attiecigo saskanoto standartu piemérojamas dalas:
e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

= Direktivas 2014/53/ES 3. panta 3. punkts:
Produkts atbilst art Sadam batiskajam prastbam:
3. panta 3. punkta d) apakSpunkts - tikla aizsardziba.
3. panta 3. punkta e) apakSpunkts - personas datu un privatuma aizsardziba.
3. panta 3. punkta f) apakSpunkts - nav piemérojams: produkts neietver maksajumu vai krapSanas zina
sensitivas funkcijas.
Atbilstiba ir pieradita, izmantojot Sadus saskanotos standartus:
e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

= Direktiva 2014/32/ES (MID): ieprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst Direktivai 2014/32/ES par
mérinstrumentu laiSanu tirga. Atbilstiba tiek deklaréta, ievérojot Sadus saskanotos standartus:
=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Attiecas uz produktiem, kas raZoti, sakot ar 1026. partiju.
Pilnvarota iestade TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) veica B moduli un izdeva ES tipa parbaudes
sertifikatu: M4 69268692.
Pilnvarota iestade NMi Certin B.V. (NB 0122) ir atbildiga par kvalitates sistémas uzraudzibu (D modulis)
un izdeva sertifikatu: CE-460.

= Direktiva 2011/65/ES: ieprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst Eiropas Parlamenta un
Padomes 2011. gada 8. janija Direktivai 2011/65/ES par daZu bistamu vielu izmantoSanas ierobeZoSanu
elektriskas un elektroniskas iekartas (tostarp grozijumam (ES) 2015/863), un atbilstibu nodroSina sads
saskanots standarts:
e ENIEC63000:2018

= Regula (ES) 2025/40: ieprieks aprakstita produkta iepakojums atbilst Regulas (ES) 2025/40 prastbam par
iepakojumu un izlietoto iepakojumu un, ja piemérojams, izpilda 5.-12. panta prasibas.

Parakstits $a varda un uzdevuma:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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ES atitikties deklaracija

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Si atitikties deklaracija iSduodama tik gamintojo atsakomybe.

Deklaracijos objektas:

Gaminio pavadinimas: Terra AC EV Chargers
Tipas: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Kintamoji raidé ApraSymas Verté Apibréztis
W sieniné jkrovimo stotelé
“a" TIPAS
E Plus su 15118
7 7.4 kW
"y I$&jimo galia 11 11 kw
22 22.1 kW
G Type 2 kabelis
Kabelis arba lizdo )
- . T Type 2 lizdas
tipas : —
S Type 2 lizdas su uzdanga
- Be kabelio
“d” Kabelio ilgis
<5 <5m
“e" Ekranas D Su ekranu
) M Sertifikuota pagal MID (su ekranu)
“f Matavimas
P Sertifikuota pagal EICHRECHT (su ekranu)
e Mobilusis v C Su 4G
obilusis rysys
& i - Be 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Skirtingiems klientams arba spalvoms
toZor0to9

Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus Sgjungos derinimo teisés aktus:

Direktyvos 2014/53/ES 3 straipsnio 1 dalies a punktas: Zmoniy ir naminiy gyviiny sveikatos bei saugos ir
turto apsauga, jskaitant saugos reikalavimy tikslus, nustatytus Direktyvoje 2014/35/ES ir nurodytus
Direktyvos 2014/53/ES 3 straipsnio 1 dalies a punkte, uZtikrinama laikantis Siy atitinkamy darniyjy
standarty taikomuy daliy:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

Direktyvos 2014/53/ES 3 straipsnio 1 dalies b punktas: tinkamas elektromagnetinio suderinamumo lygis,
nustatytas Direktyvoje 2014/30/ES ir nurodytas Direktyvos 2014/53/ES 3 straipsnio 1 dalies b punkte,
uZtikrinamas laikantis Siy atitinkamy darniyjy standarty taikomy daliy:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023

e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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Direktyvos 2014/53/ES 3 straipsnio 2 dalis: veiksmingas radijo spektro naudojimas, siekiant iSvengti
kenksmingy trukdZiy, uZtikrinamas laikantis Siy atitinkamy darniujy standarty taikomy daliy:

e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

Direktyvos 2014/53/ES 3 straipsnio 3 dalis:

Gaminys taip pat atitinka esminius reikalavimus, nustatytus:

3 straipsnio 3 dalies d punktas - tinklo apsauga.

3 straipsnio 3 dalies e punktas - asmens duomeny ir privatumo apsauga.

3 straipsnio 3 dalies f punktas - netaikoma: gaminyje néra su mokéjimais ar suk€iavimu susijusiy
funkcijy.

Atitiktis jrodyta taikant Siuos darniuosius standartus:

e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

Direktyva 2014/32/ES (MID): pirmiau apraSytas deklaracijos objektas atitinka Direktyva 2014/32/ES dél
matavimo priemoniy pateikimo rinkai. Atitiktis deklaruojama laikantis Siy darniuyjy standarty:

=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Taikoma gaminiams, pagamintiems nuo 1026 partijos.

Notifikuotoji jstaiga TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) atliko B modulj ir iSdavé ES tipo tyrimo
sertifikata: M4 69268692.

Notifikuotoji jstaiga NMi Certin B.V. (NB 0122) atsakinga uZ kokybés sistemos prieZitirg (D modulis) ir
iSdavé sertifikatg: CE-460.

Direktyva 2011/65/ES: pirmiau aprasSytas deklaracijos objektas atitinka 2011 m. birZelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo (jskaitant pakeitima (ES) 2015/863), o atitiktis uZtikrinama Siuo
darniuoju standartu:

e ENIEC63000:2018

Reglamentas (ES) 2025/40: pirmiau aprasSyto gaminio pakuoté atitinka Reglamento (ES) 2025/40 dél
pakuociy ir pakuociy atlieky reikalavimus ir, kai taikoma, jvykdo 5-12 straipsniy reikalavimus.

PasiraSyta uZ ir vardu:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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EU-samsvarserklaering

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,
Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Denne samsvarserklaeringen utstedes pa produsentens eneansvar.
Erklaeringens gjenstand:

Produktnavn: Terra AC EV Chargers

Type: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Variabel . ) ...
Beskrivelse Verdi Definisjon
bokstav
W veggmontert lader
“a" TYPE
E Plus med 15118
7 7.4 kW
“b" Utgangseffekt 11 11 kW
22 22.1 kW
G Type 2-kabel
Kabel eller P
“c" T Type 2-kontakt
kontakttype
S Type 2-kontakt med lukker
- Ingen kabel
“d” Kabellengde
<5 <5m
“e" Display D Med display
. M Sertifisert for MID (med display)
“f Maling
P Sertifisert for EICHRECHT (med display)
C Med 4G
“g" Mobilnett
- Uten 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A For ulike kunder eller farger
toZor0to9

Gjenstanden for erklaeringen som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med relevant harmoniseringslovgivning

i Unionen:
= Artikkel 3 nr. 1 bokstav a) i direktiv 2014/53/EU: Beskyttelsen av menneskers og husdyrs helse og
sikkerhet og beskyttelsen av eiendom, herunder malene med hensyn til sikkerhetskravene fastsatt i

direktiv 2014/35/EU og nevnt i artikkel 3 nr. 1 bokstav a) i direktiv 2014/53/EU, sikres ved overholdelse av

de relevante delene av felgende harmoniserte standarder:
e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

= Artikkel 3 nr. 1 bokstav b) i direktiv 2014/53/EU: Et tilstrekkelig niva av elektromagnetisk kompatibilitet
som fastsatt i direktiv 2014/30/EU og nevnt i artikkel 3 nr. 1 bokstav b) i direktiv 2014/53/EU sikres ved
overholdelse av de relevante delene av felgende harmoniserte standarder:
e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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= Artikkel 3 nr. 2i direktiv 2014/53/EU: Effektiv bruk av radiospekteret for & unnga skadelig interferens
sikres ved overholdelse av de relevante delene av folgende harmoniserte standarder:
e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

= Artikkel 3 nr. 3 i direktiv 2014/53/EU:
Produktet oppfyller ogsa de grunnleggende kravene fastsatt i:
Artikkel 3 nr. 3 bokstav d) - beskyttelse av nettverket.
Artikkel 3 nr. 3 bokstav e) - beskyttelse av personopplysninger og personvern.
Artikkel 3 nr. 3 bokstav f) - Ikke relevant: produktet inneholder ikke funksjoner som er felsomme for
betaling eller svindel.
Samsvar er dokumentert ved bruk av felgende harmoniserte standarder:
e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

= Direktiv 2014/32/EU (MID): Gjenstanden for erklaeringen som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med
direktiv 2014/32/EU om tilgjengeliggjoring pa markedet av maleinstrumenter. Samsvar erklaeres ved
overholdelse av felgende harmoniserte standarder:
=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Gjelder produkter produsert fra og med parti nr. 1026.
Det meldte organet TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) utferte modul B og utstedte EU-
typeprovingssertifikatet: M4 69268692.
Det meldte organet NMi Certin B.V. (NB 0122) er ansvarlig for overvakingen av kvalitetssystemet (modul
D) og utstedte sertifikatet: CE-460.

= Direktiv 2011/65/EU: Gjenstanden for erklaeringen som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med
europaparlaments- og radsdirektiv 2011/65/EU av 8. juni 2011 om begrensning av bruken av visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr (inkludert endring (EU) 2015/863), og samsvar sikres ved felgende
harmoniserte standard:
e ENIEC63000:2018

* Forordning (EU) 2025/40: Emballasjen til produktet som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med kravene i
forordning (EU) 2025/40 om emballasje og emballasjeavfall og oppfyller, der det er relevant, kravene i
artikkel 5 til 12.

Undertegnet for og pa vegne av:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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Deklaracja zgodnosci UE

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wydawana na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Przedmiot deklaracji:

Nazwa produktu: Terra AC EV Chargers
Typ: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Litera zmienna Opis Wartosé Definicja
W tadowarka scienna
“a" TYP
E Plusz 15118
7 7.4 kW
“b" Moc wyjsciowa 11 11 kW
22 22.1 kW
G Kabel Type 2
Kabel lub typ .
ucn ' T Gniazdo Type 2
gniazda :
S Gniazdo Type 2 z przestong
» - Bez kabla
“d” Dtugos¢ kabla
<5 <5m
“e" Wyswietlacz D Z wyswietlaczem
i M Certyfikat MID (z wyswietlaczem)
“f Pomiar -
P Certyfikat EICHRECHT (z wy$wietlaczem)
. ) C Z4G
“g" Sie¢ komorkowa
- Bez 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Dla réznych klientéw lub koloréw

toZor0to9

Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z odpowiednimi unijnymi przepisami harmonizacyjnymi:

Art. 3 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2014/53/UE: Ochrona zdrowia i bezpieczenstwa oséb i zwierzagt domowych
oraz ochrona mienia, w tym cele dotyczace wymogéw bezpieczenstwa okreslone w dyrektywie
2014/35/UE i wskazane w art. 3 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2014/53/UE, jest zapewniona przez zgodnos¢ z
majgcymi zastosowanie czeSciami nastepujgcych odpowiednich norm zharmonizowanych:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

Art. 3 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2014/53/UE: Odpowiedni poziom kompatybilnosci elektromagnetycznej
okreslony w dyrektywie 2014/30/UE i wskazany w art. 3 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2014/53/UE jest
zapewniony przez zgodnos¢ z majgcymi zastosowanie czesciami nastepujacych odpowiednich norm
zharmonizowanych:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V1.3.1:2024
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Art. 3 ust. 2 dyrektywy 2014/53/UE: Efektywne wykorzystanie widma radiowego w celu unikniecia
szkodliwych zakiécen jest zapewnione przez zgodnos$¢ z majacymi zastosowanie czesciami nastepujacych
odpowiednich norm zharmonizowanych:

e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019

e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

Art. 3 ust. 3 dyrektywy 2014/53/UE:

Produkt spetnia réwniez zasadnicze wymagania okreslone w:

Art. 3 ust. 3 lit. d) - ochrona sieci.

Art. 3 ust. 3 lit. e) - ochrona danych osobowych i prywatnosci.

Art. 3 ust. 3 lit. f) - Nie dotyczy: produkt nie zawiera funkcji wrazliwych na ptatnosci lub oszustwa.
Zgodnos¢ wykazano poprzez zastosowanie nastepujacych norm zharmonizowanych:

e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

Dyrektywa 2014/32/UE (MID): Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywa 2014/32/UE
w sprawie udostepniania na rynku przyrzadéw pomiarowych. Zgodnos¢ deklaruje sie poprzez
przestrzeganie nastepujacych norm zharmonizowanych:

=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Dotyczy produktéw wyprodukowanych od partii nr 1026.

Jednostka notyfikowana TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) przeprowadzita modut B i wydata
certyfikat badania typu UE: M4 69268692.

Jednostka notyfikowana NMi Certin B.V. (NB 0122) odpowiada za nadzér nad systemem jakosci (modut D)
i wydata certyfikat: CE-460.

Dyrektywa 2011/65/UE: Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (w tym ze zmiang (UE) 2015/863), a
zgodnos¢ zapewnia nastepujgca norma zharmonizowana:

e ENIEC63000:2018

Rozporzadzenie (UE) 2025/40: Opakowanie opisanego powyzej produktu jest zgodne z wymogami
rozporzadzenia (UE) 2025/40 w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych i, w stosownych
przypadkach, spetnia wymagania art. 5-12.

Podpisano w imieniu i na rzecz:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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Declaracao UE de conformidade

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,
Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
Objeto da declaragao:

Nome do produto: Terra AC EV Chargers

Tipo: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Letra variavel Descricdo Valor Definicao
W carregador de parede
“a" TIPO
E Plus com 15118
7 7.4 kW
“b" Poténcia de saida 11 11 kW
22 22.1 kW
G Cabo Type 2
Cabo ou tipo de
“c" T Tomada Type 2
tomada
S Tomada Type 2 com obturador
- Comprimento do - Sem cabo
cabo <5 <5m
e Ecra D Com ecra
) M Certificado para MID (com ecrd)
“f Medicdo
P Certificado para EICHRECHT (com ecrd)
C Com 4G
“g" Celular
- Sem 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Para diferentes clientes ou cores
toZor0Oto9

O objeto da declaragdo acima descrito esta em conformidade com a legislagcdo de harmonizacao da Unido
aplicavel:
= Artigo 3.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2014/53/UE: A protecdo da saude e seguranca das pessoas e dos
animais domésticos e a protecdo dos bens, incluindo os objetivos relativos aos requisitos de seguranca
estabelecidos na Diretiva 2014/35/UE e referidos no artigo 3.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2014/53/UE, é
assegurada pelo cumprimento das partes aplicaveis das seguintes normas harmonizadas relevantes:
e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

= Artigo 3.°, n.° 1, alinea b), da Diretiva 2014/53/UE: Um nivel adequado de compatibilidade
eletromagnética, conforme estabelecido na Diretiva 2014/30/UE e referido no artigo 3.°, n.° 1, alinea b), da
Diretiva 2014/53/UE, é assegurado pelo cumprimento das partes aplicaveis das seguintes normas
harmonizadas relevantes:
e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V2.2.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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Artigo 3.°, n.° 2, da Diretiva 2014/53/UE: A utilizacao eficiente do espetro radioelétrico, de modo a evitar
interferéncias prejudiciais, é assegurada pelo cumprimento das partes aplicaveis das seguintes normas
harmonizadas relevantes:

e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019

e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

Artigo 3.°, n.° 3, da Diretiva 2014/53/UE:

O produto também cumpre os requisitos essenciais estabelecidos em:

Artigo 3.°, n.° 3, alinea d) - protecdo da rede.

Artigo 3.°, n.° 3, alinea e) - protecao dos dados pessoais e da privacidade.

Artigo 3.°, n.° 3, alinea f) - Nao aplicavel: o produto nao inclui funcionalidades sensiveis a pagamentos ou
fraude.

A conformidade foi demonstrada utilizando as seguintes normas harmonizadas:

e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

Diretiva 2014/32/UE (MID): O objeto da declaracdo acima descrito estd em conformidade com a Diretiva
2014/32/UE relativa a disponibiliza¢do de instrumentos de medi¢cao no mercado. A conformidade é
declarada pelo cumprimento das seguintes normas harmonizadas:

=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Aplicavel aos produtos fabricados a partir do lote n.° 1026.

0 organismo notificado TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) realizou o Médulo B e emitiu o certificado
de exame UE de tipo: M4 69268692.

O organismo notificado NMi Certin B.V. (NB 0122) é responsavel pela vigilancia do sistema de qualidade
(Mdédulo D) e emitiu o certificado: CE-460.

Diretiva 2011/65/UE: O objeto da declara¢do acima descrito estd em conformidade com a Diretiva
2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa a restricao do uso de
determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrdnicos (incluindo a alteragao (UE)
2015/863), sendo a conformidade assegurada pela seguinte norma harmonizada:

e ENIEC63000:2018

Regulamento (UE) 2025/40: A embalagem do produto acima descrito esta em conformidade com os
requisitos do Regulamento (UE) 2025/40 relativo as embalagens e aos residuos de embalagens e, quando
aplicavel, cumpre os requisitos dos artigos 5.° a 12.°.

Assinado por e em nome de:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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Declaratie UE de conformitate

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,
Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.
Obiectul declaratiei:

Denumirea produsului: Terra AC EV Chargers

Tip: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Litera variabila Descriere Valoare Definitie
W statie de incarcare de perete
“a" TIP
E Plus cu 15118
7 7.4 kW
“b" Putere de iesire 11 11 kW
22 22.1 kW
G Cablu Type 2
Cablu sau tip de —
ucn - T Priza Type 2
priza —
S Priza Type 2 cu obturator
) ) - Fara cablu
“d” Lungimea cablului
<5 <5m
“e" Afisaj D Cu afisaj
) M Certificat pentru MID (cu afisaj)
“f Contorizare — -
P Certificat pentru EICHRECHT (cu afisaj)
C Cu 4G
“g" Celular
- Fara 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Pentru clienti sau culori diferite
toZor0Oto9

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii:

= Articolul 3 alineatul (1) litera (a) din Directiva 2014/53/UE: Protectia sanatatii si sigurantei persoanelor si
a animalelor domestice si protectia proprietatii, inclusiv obiectivele privind cerintele de siguranta
prevazute Tn Directiva 2014/35/UE si mentionate la articolul 3 alineatul (1) litera (a) din Directiva
2014/53/UE, este asigurata prin respectarea partilor aplicabile ale urmatoarelor standarde armonizate
relevante:
e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

= Articolul 3 alineatul (1) litera (b) din Directiva 2014/53/UE: Un nivel adecvat de compatibilitate
electromagnetica, astfel cum este prevazut in Directiva 2014/30/UE si mentionat la articolul 3 alineatul
(1) litera (b) din Directiva 2014/53/UE, este asigurat prin respectarea partilor aplicabile ale urmatoarelor
standarde armonizate relevante:
e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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Articolul 3 alineatul (2) din Directiva 2014/53/UE: Utilizarea eficienta a spectrului radio pentru a evita
interferentele daunatoare este asigurata prin respectarea partilor aplicabile ale urmatoarelor standarde
armonizate relevante:

e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019

e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

Articolul 3 alineatul (3) din Directiva 2014/53/UE:

Produsul respecta, de asemenea, cerintele esentiale prevazute in:

Articolul 3 alineatul (3) litera (d) - protectia retelei.

Articolul 3 alineatul (3) litera (e) - protectia datelor cu caracter personal si a vietii private.

Articolul 3 alineatul (3) litera (f) - Nu se aplica: produsul nu include functionalitati sensibile la plati sau
fraude.

Conformitatea a fost demonstrata prin utilizarea urmatoarelor standarde armonizate:

e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

Directiva 2014/32/UE (MID): Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu Directiva
2014/32/UE privind punerea la dispozitie pe piata a instrumentelor de masurare. Conformitatea este
declarata prin respectarea urmatoarelor standarde armonizate:

=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016

Se aplica produselor fabricate incepand cu lotul nr. 1026.

Organismul notificat TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) a efectuat modulul B si a emis certificatul de
examinare UE de tip: M4 69268692.

Organismul notificat NMi Certin B.V. (NB 0122) este responsabil pentru supravegherea sistemului de
calitate (modulul D) si a emis certificatul: CE-460.

Directiva 2011/65/UE: Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE a
Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictionarea utilizarii anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (inclusiv modificarea (UE) 2015/863), iar
conformitatea este asigurata de urmatorul standard armonizat:

e ENIEC63000:2018

Regulamentul (UE) 2025/40: Ambalajul produsului descris mai sus este in conformitate cu cerintele
Regulamentului (UE) 2025/40 privind ambalajele si deseurile de ambalaje si, dupa caz, indeplineste
cerintele articolelor 5-12.

Semnat pentru si in numele:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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EU vyhlasenie o zhode

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradna zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia:

Nazov vyrobku: Terra AC EV Chargers
Typ: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Premenné . ..
; Opis Hodnota Definicia
pismeno
W nastenna nabijacka
“a" TYP
E Pluss 15118
7 7.4 kW
“b" Vystupny vykon 11 11 kW
22 22.1 kW
G Kabel Type 2
Kabel alebo typ -
“c" . T Zasuvka Type 2
zasuvky -
S Zasuvka Type 2 s krytkou
" , - Bez kabla
“d" DlZzka kabla
<5 <5m
“e" Displej D S displejom
M Certifikované pre MID (s displejom)
“f Meranie b Certifikované pre EICHRECHT (s
displejom)
- Vobilné orinient C S0 4G
obilné pripojenie
& Pripe) - Bez 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Pre réznych klientov alebo farby
toZor0to9

Vyssie opisany predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:

Clanok 3 ods. 1 pism. a) smernice 2014/53/EU: Ochrana zdravia a bezpeénosti 0s6b a domaécich zvierat a
ochrana majetku vratane cielov tykajicich sa bezpecnostnych poZiadaviek stanovenych v smernici
2014/35/EU a uvedenych v €lanku 3 ods. 1 pism. a) smernice 2014/53/EU sa zabezpetuje dodrZiavanim
prislusnych casti tychto relevantnych harmonizovanych noriem:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

Clanok 3 ods. 1 pism. b) smernice 2014/53/EU: Primerana tGroveri elektromagnetickej kompatibility
stanovena v smernici 2014/30/EU a uvedena v €lanku 3 ods. 1 pism. b) smernice 2014/53/EU sa
zabezpecuje dodrZiavanim prislusnych €asti tychto relevantnych harmonizovanych noriem:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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Clanok 3 ods. 2 smernice 2014/53/EU: Efektivne vyuZivanie radiového spektra s ciefom zabranit
Skodlivému ruseniu sa zabezpecuje dodrZiavanim prislusnych €asti tychto relevantnych
harmonizovanych noriem:

e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

Clanok 3 ods. 3 smernice 2014/53/EU:

Vyrobok tieZ spifia zakladné poZiadavky stanovené v:

Clanok 3 ods. 3 pism. d) - ochrana siete.

Clanok 3 ods. 3 pism. e) - ochrana osobnych tidajov a sikromia.

Clanok 3 ods. 3 pism. f) - Neuplatfiuje sa: vyrobok neobsahuje funkcie citlivé na platby alebo podvody.
Zhoda bola preukazana pouzitim tychto harmonizovanych noriem:

e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

Smernica 2014/32/EU (MID): VysSie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so smernicou 2014/32/EU o
spristupfovani meradiel na trhu. Zhoda sa vyhlasuje dodrZiavanim tychto harmonizovanych noriem:

=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Uplatiiuje sa na vyrobky vyrobené od Sarze €. 1026.

Notifikovany organ TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) vykonal modul B a vydal certifikat EU skasky
typu: M4 69268692.

Notifikovany organ NMi Certin B.V. (NB 0122) zodpoveda za dohlad nad systémom kvality (modul D) a
vydal certifikat: CE-460.

Smernica 2011/65/EU: VysSie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jiina 2011 o obmedzeni pouZivania uréitych nebezpeénych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach (vratane zmeny (EU) 2015/863) a zhoda sa zabezpec€uje touto
harmonizovanou normou:

e ENIEC63000:2018

Nariadenie (EU) 2025/40: Obal vysSie opisaného vyrobku je v silade s poZiadavkami nariadenia (EU)
2025/40 o obaloch a odpadoch z obalov a v prislusnych pripadoch spiiia poZiadavky ¢lankov 5 aZ 12.

Podpisané za a v mene:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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Izjava EU o skladnosti

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Ta izjava o skladnosti je izdana pod izklju€no odgovornostjo proizvajalca.

Predmet izjave:

Ime izdelka: Terra AC EV Chargers
Tip: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Spremenljiva . .
. Opis Vrednost Opredelitev
crka
W stenski polnilnik
“a" TIP
E Pluss 15118
7 7.4 kW
“b" Izhodna moc 11 11 kW
22 22.1 kW
G Kabel Type 2
Kabel ali vrsta —
“c* . T VticCnica Type 2
vticnice
S Vti¢nica Type 2 z zaslonko
. - Brez kabla
“a" DolZina kabla
<5 <5m
“e" Zaslon D Z zaslonom
o M Certificirano za MID (z zaslonom)
e Merjenje —
P Certificirano za EICHRECHT (z zaslonom)
C S 4G
“g" Mobilna povezava
- Brez 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Za razli¢ne stranke ali barve
toZor0to9

Zgoraj opisani predmet izjave je skladen z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije:

Clen 3(1)(a) Direktive 2014/53/EU: Zas¢ita zdravja in varnosti ljudi in domacih Zivali ter zascita
premozZenja, vklju€no s cilji glede varnostnih zahtev iz Direktive 2014/35/EU in iz €lena 3(1)(a) Direktive
2014/53/EU, je zagotovljena z upoStevanjem veljavnih delov naslednjih ustreznih harmoniziranih
standardov:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

Clen 3(1)(b) Direktive 2014/53/EU: Ustrezna raven elektromagnetne zdruZljivosti, kot je dolocena v
Direktivi 2014/30/EU in navedena v clenu 3(1)(b) Direktive 2014/53/EU, je zagotovljena z upoStevanjem
veljavnih delov naslednjih ustreznih harmoniziranih standardov:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V1.3.1:2024
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Clen 3(2) Direktive 2014/53/EU: U€inkovita uporaba radijskega spektra, da se prepre€ijo skodljive motnje,
je zagotovljena z upo3tevanjem veljavnih delov naslednjih ustreznih harmoniziranih standardov:

e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019

e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

Clen 3(3) Direktive 2014/53/EU:

Izdelek izpolnjuje tudi bistvene zahteve iz:

Clen 3(3)(d) - za3¢ita omrezja.

Clen 3(3)(e) - varstvo osebnih podatkov in zasebnosti.

Clen 3(3)(f) - Se ne uporablja: izdelek ne vklju€uje funkcionalnosti, ob&utljivih na placila ali goljufije.
Skladnost je bila dokazana z uporabo naslednjih harmoniziranih standardov:

e EN18031-1:2024 o EN18031-2:2024

Direktiva 2014/32/EU (MID): Zgoraj opisani predmet izjave je skladen z Direktivo 2014/32/EU o dajanju
merilnih instrumentov na trg. Skladnost se izjavlja z upoStevanjem naslednjih harmoniziranih
standardov:

=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016

Velja za izdelke, izdelane od serije 5t. 1026 dalje.

Priglaseni organ TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) je izvedel modul B in izdal certifikat EU-pregleda
tipa: M4 69268692.

PriglaSeni organ NMi Certin B.V. (NB 0122) je odgovoren za nadzor sistema kakovosti (modul D) in je izdal
certifikat: CE-460.

Direktiva 2011/65/EU: Zgoraj opisani predmet izjave je skladen z Direktivo 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni in
elektronski opremi (vklju€no s spremembo (EU) 2015/863), skladnost pa je zagotovljena z naslednjim
harmoniziranim standardom:

e ENIEC63000:2018

Uredba (EU) 2025/40: EmbalaZa zgoraj opisanega izdelka je skladna z zahtevami Uredbe (EU) 2025/40 o
embalaZi in odpadni embalaZi ter, kjer je primerno, izpolnjuje zahteve clenov 5 do 12.

Podpisano za in v imenu:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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Declaracion UE de conformidad

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

Objeto de la declaracion:

Nombre del producto: Terra AC EV Chargers
Tipo: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Letra variable Descripcion Valor Definicién
W cargador mural
“a" TIPO
E Plus con 15118
7 7.4 kW
“b" Potencia de salida 11 11 kW
22 22.1 kW
G Cable Type 2
Cable o tipo de
“c* T Toma Type 2
toma
S Toma Type 2 con obturador
) - Sin cable
“d” Longitud del cable
<5 <5m
“e" Pantalla D Con pantalla
M Certificado para MID (con pantalla)
“f Medicion b Certificado para EICHRECHT (con
pantalla)
C Con 4G
“g" Celular
- Sin 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Para diferentes clientes o colores
toZor0to9

El objeto de la declaracion descrito anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacién pertinente de la Unidn:

Articulo 3, apartado 1, letra a), de la Directiva 2014/53/UE: La proteccion de la salud y la seguridad de las personas y de
los animales domésticos y la proteccion de los bienes, incluidos los objetivos relativos a los requisitos de seguridad
establecidos en la Directiva 2014/35/UE y mencionados en el articulo 3, apartado 1, letra a), de la Directiva 2014/53/UE,
se garantiza mediante el cumplimiento de las partes aplicables de las siguientes normas armonizadas pertinentes:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

Articulo 3, apartado 1, letra b), de la Directiva 2014/53/UE: Un nivel adecuado de compatibilidad electromagnética,
segun lo establecido en la Directiva 2014/30/UE y mencionado en el articulo 3, apartado 1, letra b), de la Directiva
2014/53/UE, se garantiza mediante el cumplimiento de las partes aplicables de las siguientes normas armonizadas
pertinentes:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V2.2.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023

e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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= Articulo 3, apartado 2, de la Directiva 2014/53/UE: El uso eficiente del espectro radioeléctrico para evitar
interferencias perjudiciales se garantiza mediante el cumplimiento de las partes aplicables de las
siguientes normas armonizadas pertinentes:
e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

= Articulo 3, apartado 3, de la Directiva 2014/53/UE:
El producto también cumple los requisitos esenciales establecidos en:
Articulo 3, apartado 3, letra d) - proteccion de la red.
Articulo 3, apartado 3, letra e) - proteccion de los datos personales y la privacidad.
Articulo 3, apartado 3, letra f) - No aplicable: el producto no incluye funcionalidades sensibles a pagos o
fraude.
La conformidad se ha demostrado mediante las siguientes normas armonizadas:
e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

= Directiva 2014/32/UE (MID): El objeto de la declaracion descrito anteriormente es conforme con la
Directiva 2014/32/UE sobre la comercializacién de instrumentos de medida. La conformidad se declara
mediante el cumplimiento de las siguientes normas armonizadas:
=  ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Aplicable a los productos fabricados a partir del lote n.° 1026.
El organismo notificado TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) realizé el Médulo B y emiti6 el certificado
de examen UE de tipo: M4 69268692.
El organismo notificado NMi Certin B.V. (NB 0122) es responsable de la vigilancia del sistema de calidad
(Mdédulo D) y emiti6 el certificado: CE-460.

= Directiva 2011/65/UE: El objeto de la declaracién descrito anteriormente es conforme con la Directiva
2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011, sobre la restriccién del uso de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos (incluida la modificacién (UE)
2015/863), y la conformidad se garantiza mediante la siguiente norma armonizada:
e ENIEC63000:2018

= Reglamento (UE) 2025/40: El embalaje del producto descrito anteriormente es conforme con los requisitos
del Reglamento (UE) 2025/40 sobre envases y residuos de envases y cumple, cuando proceda, los
requisitos de los articulos 5 a 12.

Firmado por y en nombre de:
Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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EU-forsakran om overensstammelse

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,
Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Denna forsdkran om éverensstaimmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.
Féremal fér férsdkran:

Produktnamn: Terra AC EV Chargers

Typ: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Variabel L o
Beskrivning Varde Definition
bokstav
W vaggbox
“a" TYP g8
E Plus med 15118
7 7.4 kW
“b" Uteffekt 11 11 kW
22 22.1 kW
G Type 2-kabel
Kabel eller typ av
“c* T Type 2-uttag
uttag
S Type 2-uttag med skydd
B - Ingen kabel
“d” Kabellangd
<5 <5m
“e" Display D Med display
o M Certifierad for MID (med display)
“f Matning
P Certifierad for EICHRECHT (med display)
) ) C Med 4G
“g" Mobilanslutning
- Utan 4G
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A For olika kunder eller farger
toZor0to9

Det ovan beskrivna féremalet for forsakran 6verensstammer med relevant harmoniseringslagstiftning i

unionen:

Artikel 3.1 a i direktiv 2014/53/EU: Skyddet av ménniskors och husdjurs hélsa och siakerhet samt skyddet
av egendom, inklusive malen avseende sdkerhetskraven i direktiv 2014/35/EU och som avses i artikel 3.1
a i direktiv 2014/53/EU, sakerstalls genom att de tillampliga delarna av foljande relevanta harmoniserade
standarder féljs:

e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

Artikel 3.1 b i direktiv 2014/53/EU: En tillracklig niva av elektromagnetisk kompatibilitet enligt direktiv
2014/30/EU och som avses i artikel 3.1 b i direktiv 2014/53/EU sdkerstalls genom att de tillampliga delarna
av féljande relevanta harmoniserade standarder foljs:

e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023

e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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=  Artikel 3.2 direktiv 2014/53/EU: Effektiv anvandning av radiospektrumet fér att undvika skadliga

stérningar sakerstélls genom att de tilldmpliga delarna av féljande relevanta harmoniserade standarder

féljs:
e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

= Artikel 3.3 i direktiv 2014/53/EU:
Produkten uppfyller dven de vasentliga kraven i:
Artikel 3.3 d - skydd av natverket.
Artikel 3.3 e - skydd av personuppgifter och privatliv.
Artikel 3.3 f - Ej tillampligt: produkten innehaller inga funktioner som ar kénsliga for betalningar eller
bedragerier.
Overensstammelsen har visats genom anvindning av féljande harmoniserade standarder:
e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

= Direktiv 2014/32/EU (MID): Det ovan beskrivna foremalet for forsdkran éverensstammer med direktiv
2014/32/EU om tillhandahallande p& marknaden av matinstrument. Overensstimmelsen deklareras
genom att foljande harmoniserade standarder foljs:
= ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
Gaéller produkter som tillverkats fran och med parti nr 1026.
Det anmaélda organet TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) utférde modul B och utfirdade EU-
typkontrollintyget: M4 69268692.
Det anmalda organet NMi Certin B.V. (NB 0122) ansvarar for 6vervakningen av kvalitetssystemet (modul
D) och utfardade certifikatet: CE-460.

= Direktiv 2011/65/EU: Det ovan beskrivna foremalet fér férsdkran 6verensstammer med
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU av den 8 juni 2011 om begransning av anvandningen
av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning (inklusive dndring (EU) 2015/863), och
oéverensstammelsen sdkerstalls genom féljande harmoniserade standard:
e ENIEC63000:2018

» Férordning (EU) 2025/40: Férpackningen till den ovan beskrivna produkten éverensstdmmer med kraven i
férordning (EU) 2025/40 om forpackningar och férpackningsavfall och uppfyller, dar sa ar tillampligt,
kraven i artiklarna 5-12.

Undertecknat for och pa uppdrag av:
Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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AB Uygunluk Beyani

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.
Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, N0.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,
Molengraaffsingel 8, Delft, 2629)D Netherlands — info@eu.chargedot.com

Bu uygunluk beyani, Gireticinin miinhasir sorumlulugu altinda diizenlenmistir.
Beyan konusu:

Uriin Adr: Terra AC EV Chargers

Tip: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h

Degisken harf Aciklama Deger Tanim
. W duvar tipi sarj cihazi
uqu Tip pi sar
E 15118 ile Plus
7 7.4 kW
“b" GCikis gucu 11 11 kW
22 22.1 kW
G Type 2 kablo
Kablo veya soket
- e T Type 2 soket
ipi
P S Kepenkli Type 2 soket
. - Kablo yok
“d” Kablo uzunlugu
<5 <5m
“e" Ekran D Ekranl
. M MID igin sertifikali (ekranli)
“f Olgiim
P EICHRECHT icin sertifikali (ekranli)
C 4G ile
“g" Hucresel baglant
- 4G olmadan
1 to 12 Capital letter(s) or
“h" - alpha numeric(s) from A Farkli musteriler veya renkler icin
toZor0Oto9

Yukarida agiklanan beyan konusu, ilgili Birlik uyumlastirma mevzuatina uygundur:

= 2014/53/AB Direktifi Madde 3(1)(a): 2014/35/AB Direktifinde belirtilen ve 2014/53/AB Direktifi Madde
3(1)(a)'da atifta bulunulan givenlik gerekliliklerine iliskin hedefler dahil olmak (izere kisilerin ve evcil
hayvanlarin saglik ve giivenliginin korunmasi ile milkiyetin korunmasi, asagidaki ilgili uyumlastirilmis
standartlarin uygulanabilir béliimlerine uyulmasiyla saglanir:
e ENIEC61851-1:2019 e EN50665:2017 e EN62311:2020

= 2014/53/AB Direktifi Madde 3(1)(b): 2014/30/AB Direktifinde belirtilen ve 2014/53/AB Direktifi Madde
3(1)(b)'de atifta bulunulan yeterli elektromanyetik uyumluluk diizeyi, agsagidaki ilgili uyumlastirilmis
standartlarin uygulanabilir bélimlerine uyulmasiyla saglanir:
e ENIEC61851-21-2:2021 e EN301489-1V22.3:2019 e EN301489-3V2.3.2:2023
e EN301489-17V 3.3.1:2024 e EN301489-52V 1.3.1:2024
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= 2014/53/AB Direktifi Madde 3(2): Zararh girisimi 6nlemek amaciyla radyo spektrumunun etkin kullanimi,
asagidaki ilgili uyumlastirilmis standartlarin uygulanabilir béliimlerine uyulmasiyla saglanir:
e EN301908-1V15.2.1:2023 e EN301908-13V 13.3.1:2024 e EN300328V2.2.2:2019
e EN300330V2.1.1:2017 e EN301511V12.5.1:2017

= 2014/53/AB Direktifi Madde 3(3):
Uriin ayrica asagida belirtilen temel gerekliliklere de uygundur:
Madde 3(3)(d) - agin korunmasi.
Madde 3(3)(e) - kisisel verilerin ve mahremiyetin korunmasi.
Madde 3(3)(f) - Uygulanamaz: iiriin, 6deme veya dolandiriciliga duyarli islevler icermez.
Uygunluk asagidaki uyumlastiriimis standartlar kullanilarak gosterilmistir:
e EN18031-1:2024 e EN18031-2:2024

= 2014/32/AB Direktifi (MID): Yukarida aciklanan beyan konusu, él¢ciim cihazlarinin piyasada
bulundurulmasina iliskin 2014/32/AB Direktifine uygundur. Uygunluk, asagidaki uyumlastiriimis
standartlara uyularak beyan edilir:
= ENIEC62052-11:2021+A11 e EN50470-3:2022 e ENIEC62052-31:2016
1026 numarali partiden itibaren Uretilen Uriinler i¢in gegerlidir.
Onaylanmis kurulug TUV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008), Modiil B'yi gerceklestirmis ve AB tip
inceleme sertifikasini dizenlemistir: M4 69268692.
Onaylanmis kurulus NMi Certin B.V. (NB 0122), kalite sisteminin gézetiminden (Modul D) sorumludur ve
sertifikayir diizenlemistir: CE-460.

= 2011/65/AB Direktifi: Yukarida agiklanan beyan konusu, Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin elektrikli ve
elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasina iliskin 8 Haziran 2011
tarihli 2011/65/AB Direktifine (degisiklik (AB) 2015/863 dahil) uygundur ve uygunluk asagidaki
uyumlastiriimis standartla saglanir:
e ENIEC63000:2018

= (AB)2025/40 Tiiziigu: Yukarida aciklanan Gruniin ambalaji, ambalaj ve ambalaj atiklari hakkindaki (AB)
2025/40 Tiiziigiinin gerekliliklerine uygundur ve uygulanabildigi di¢iide 5 ila 12. maddelerin
gerekliliklerini karsilar.

Sunun adina ve hesabina imzalanmistir:

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.

General Manager

Signature date: 2026/8/11
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